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1. Objekto pavadinimas, adresas:

Daugiabugio gyvenamojo namo (6.3) Zirmiiny g. 21, Vilnius atnaujinimo (modernizavimo)
projektas.

2. Uzsakovas, statytojas:
‘UAB “ADEMO” jm. k. 302746208 Perkiinkiemio g. 47-106, LT-12101 Vilnius. ‘

3. Prijungimo taskas:

‘Esama pastato Zirmiiny g. 21 ilumos punkto patalpa. Esamas jvadas. ‘

4. Slégis prijungimo taske:

Sildymo sezono | Ne gildymo Dimensija
metu sezono metu

4.1.| Slégis paduodamoje linijoje prijungimo taske| 0,53-0,65 0,66-0,87 MPa
4.2.| Slégis griztamoje linijoje prijungimo taske 0,23-0,45 0,45-0,65 MPa
4.3.| Slégiy skirtumas 0,20-0,30 0,21-0,23 MPa
5. SkaiCiuotinas Silumos tinkly temperatiirinis grafikas prijungimo taske:

5.1.| Tiekiamo Silumnesio temperattira 115 °C;

5.2.| Grazinamo Silumnesio temperatiira 60 °C;

6. Projektuojamo objekto Silumos poreikiai:

Esami Silumos Nauji

poreikiai Silumos

poreikiai
6.1. | Bendras Silumos poreikis 0,670 0,577 MW;
6.2.| Poreikis Sildymui 0,310 0,217 MW;
6.3.| Poreikis karStam vandeniui 0,360 0,360 MW;
6.4.| Poreikis védinimui - - MW;
6.5. | Poreikis technologijai - - MW;
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7. Uzsakovas (statytojas) privalo suprojektuoti:

7.1. Silumos punkto rekonstrukcija pagal nepriklausoma schema pastato vidaus 3ildymui ir
karsto vandens ruo§imui (pastato vidaus Sildymo sistemos turi biti pritaikytos dirbti prie 115/60
ir 65/45 (ateities perspektyvoje) temperatiriniy grafiky).

7.2. Atlikti Zirmiiny g. 21 $ilumos punkto esamos jvadinés apskaitos patikrinamuosius
skaic¢iavimus ir esant reikalui, numatyti §ilumos energijos apskaitos pakeitima.

7.3. Gyvenamyjy patalpy (buty) karSto vandens skaitikliy su nuotoliniu duomeny nuskaitymu
jrengimo vieta, esant techninéms galimybéms rekomenduojame bendrose patalpose.

7.4. Komerciniy patalpy (jeigu bus jrengiamos) karSto vandens skaitikliy su nuotoliniu duomeny
nuskaitymu jrengimo vieta, esant techninéms galimybéms rekomenduojame bendrose patalpose.
7.5. Komerciniy (jeigu bus jrengiamos) ir gyvenamyjy patalpy (buty) neatsiskaitomyjy Silumos
skaitikliy su nuotoliniu duomeny nuskaitymu jrengimo vieta, esant techninéms galimybéms
rekomenduojame bendrose patalpose.

8. Uzsakovas (statytojas) privalo pastatyti:

8.1. Silumos punkto rekonstrukcijg pagal nepriklausoma schema pastato vidaus $ildymui ir
kar$to vandens ruoSimui (pastato vidaus Sildymo sistemos turi biiti pritaikytos dirbti prie 115/60
ir 65/45 (ateities perspektyvoje) temperattiriniy grafiky).

8.2. Pagal suderintg projekta jrengti jvadinés Silumos energijos apskaitos ir Sildymo sistemos
papildymo skaitiklio su nuotoliniu duomeny nuskaitymu pastatymo vieta.

8.3. Salto vandens apskaitg prie$ karsto vandens ruo§imo $ilumokaitj su nuotoliniu duomeny
nuskaitymu.

8.4. Gyvenamosioms patalpoms (butams) jrengti karsto vandens skaitikliy su nuotoliniu
duomeny nuskaitymu pastatymo vieta sumontuojant intarpus su uzdaromaja armatiira esant
techninéms galimybéms rekomenduojame bendrose patalpose (pagal rekomendacines schemas).
8.5. Komercinéms patalpoms (jeigu bus jrengiamos) jrengti karsto vandens skaitikliy su
nuotoliniu duomeny nuskaitymu pastatymo vieta sumontuojant intarpus su uzdaromaja
armatiira esant techninéms galimybéms rekomenduojame bendrose patalpose (pagal
rekomendacines schemas).

8.6. Komercinéms (jeigu bus jrengiamos) ir gyvenamosioms patalpoms (butams) jrengti
neatsiskaitomyjy Silumos skaitikliy su nuotoliniu duomeny nuskaitymu pastatymo vieta
sumontuojant intarpus su uzdaromaja armatiira esant techninéms galimybéms rekomenduojame
bendrose patalpose (pagal rekomendacines schemas).

9. Reikalavimai projektavimui, statybai ir medZiagoms:

9.1. Reikalavimai §ilumos punktui:

9.1.1. Jrengti termofikacinio vandens kiekio ribotuva.

9.1.2. Projektinés termofikacinio vandens temperattros reikalavimai silumos punktui:

9.1.2.1. Gragzinamo j CST i§ karito vandens $ildytuvo, esant dviem pakopoms, naudojimo metu -
ne aukstesné kaip 25 °C;

9.1.2.2. Grazinamo j CST i3 karito vandens $ildytuvo, esant vienai pakopai, naudojimo metu -
ne aukstesné kaip 30 °C be recirkuliacijos kontiiro, ir ne aukstesné kaip 45 °C esant
recirkuliacijai;

9.1.2.3. Grazinamo j CST i§ karsto vandens $ildytuvo, esant vienai ar dviem pakopoms su
recirkuliacija, budéjimo rezime ne aukstesné kaip 45 °C;

9.1.2.4. Grazinamo j CST i3 §ildymo sistemos $ildytuvo - ne daugiau kaip 5 °C aukstesné uz
Silumnesio, griztancio i$ Sildymo sistemos.

9.1.3. Silumos punktas turi biiti suprojektuotas ir jrengtas taip, kad ne sildymo sezono metu
karsto vandens gamyba vartotojo puséje biity uztikrinama pagal teisés akty reikalavimus, kai
Silumos tiekéjo puséje termofikacinio vandens T1 temperatiira nuo 60 °C iki 70 °C.

9.1.4. Silumos punkto karito vandens $ilumokaitis turi biiti parenkami pagal vandenvietés, i§
kurios bus tickiamas geriamas vanduo j §ilumos punktg kar$to vandens ruosimui, kokybés
parametrus.

9.1.5. Silumos punkto elektroninis valdiklis turi biiti suprojektuotas ir sumontuotas kartu su visa
biitina duomeny nuskaitymo ir perdavimo j AB Vilniaus $ilumos tinkly IT sistema technine ir
programine jranga. AB Vilniaus Silumos tinklams turi biiti pateikta visa duomeny nuskaitymui j
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IT platforma batina informacija (nuskaitymo protokolai, nuskaitymo registry adresai, uzklausy
kodai ir kt.). Valdiklis turi bati suprojektuotas ir jrengtas su atviru duomeny nuskaitymu bent
vienu i§ §iy komunikaciniy protokoly: Modbus RTU, Modbus TCP, MQTT, OPC

UA. Duomeny nuskaitymo kanala, duomeny nuskaitymo btida, jrangos tipa derinti su AB
Vilniaus Silumos tinklais.

9.2. Reikalavimai Silumos ir kar$to vandens apskaitai:

9.2.1. Apskaitos prietaisai privalo tenkinti LR norminiy dokumenty reikalavimus ir turi biiti
metrologiskai patikrinti.

10. Kiti reikalavimai:

10.1. Pateikti AB Vilniaus Silumos tinklams iki pateikiant praSyma pritarti projektui IS
Infostatyba:

10.1.1. Pastato Silumos punkto bei Sildymo ir kar§to vandens ruosimo sistemy projektus *.pdf
formatu (failus siysti el. pastu info@chc.lt).

10.2. Projektas turi biiti suderintas su treciosiomis Salimis.

10.3. Pateikti AB Vilniaus Silumos tinklams uzbaigus statybos darbus:

10.3.1. Prasymga dél Silumos punkto patikrinimo, Silumos pirkimo — pardavimo sutarties
sudarymo ir apskaitos jrengimo (kreiptis vienu praSymu), tuo paciu iskvieciant AB Vilniaus
Silumos tinkly atstova iSduoty prisijungimo (projektavimo) salygy ivykdymo patikrinimui. Prie
prasymo turi biiti pateiktos Silumos punkto(y) parengties akto(y), atsakingo asmens paskirto uz
Silumos tkio prieziiirg pazyméjimo bei atsakingo asmens paskyrimo kopijos.

10.4. Prisijungima prie veikianciy Silumos tinkly vykdyti ne Sildymo sezono metu.

10.5. Vykdant pastato pamaty apsiltinimo ar kitus darbus Silumos tinkly apsaugos zonoje, turi
biti gautas AB Vilniaus Silumos tinkly rastiskas sutikimas bei numatytos priemonés §ilumos
tinkly apsaugojimui.

10.6. Per du metus nuo $iy techniniy (projektavimo) salygy iSdavimo datos negavus statyba
leidziancio dokumento, biitina kreiptis j Silumos tiekéjg dél techniniy (projektavimo) salygy
patikslinimo.

Renge: Tinklo planavimo ir plétros komandos inzinieré Virginija Daugeviciené
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lll priedas objekty vystytojams ir projektuotojams dél karSto vandens ir neatsiskaitomyjy Silumos
apskaitos prietaisy jrengimo

Vartotojams pasirinkus AB Vilniaus $ilumos tinklus kaip karsto vandens ir Silumos tiekéja (pagal Silumos Gkio
jstatymo 11 str. 4 d. ir 15 str. 1d., vartotojams pagal Civilinio kodekso 4.85 straipsnyje nustatyta tvarka pasirinkus
| apsirGpinimo karstu vandeniu bada® (kai centralizuotai paruostas karstas vanduo, kaip kompleksinis produktas
perkamas i$ karSto vandens tiekéjo)) pasirinktas karsto vandens ir Silumos tiekéjas jrengia karsto vandens ir
buitinius $ilumos apskaitos prietaisus. Vadovaujantis Silumos Gkio jstatymo 15 str. 2 d., kol vartotojai pasirenka
karsto vandens tiekéjg arba apsirGpinimo karstu vandeniu bda, karSto vandens tiekéjas yra Silumos tiekéjas.

Vadovaujantis Silumos Gkio jstatymo 11 str. 4 dalimi, $ilumos tiekéjai jrengia vartotojo bute ar kitose
patalpose Silumos skaitiklius (neatsiskaitomuosius Silumos apskaitos prietaisus), jeigu prie silumos perdavimo
tinklo prijungiamas naujas statomas pastatas.

Siekiant uztikrinti galimybe vartotojams jgyvendinti Silumos Gkio jstatymo 11 ir 15 straipsniuose numatytas
galimybes, o Silumos tiekéjui — jvykdyti atitinkamas Siame jstatyme numatytas prievoles, karsSto vandens apskaitos
ir neatsiskaitomyjy Silumos apskaitos prietaisy jrengimo vietos turi buti suprojektuotos pagal patvirtintg tipine
schema ir teisés akty reikalavimus.

Karsto vandens ir neatsiskaitomyjy Silumos apskaitos prietaisy jrengimas butuose ir komercinése patalpose
(jeigu bus jrengiamos) vykdomas taip:

1. Objekto statytojas/vystytojas karsto vandens ir Silumos tiekéjui pateikia statybos uzbaigimo dokumentg
ir prasyma dél pastovios Silumos pirkimo-pardavimo sutarties pasiraSymo bei karSto vandens ir
neatsiskaitomyjy Silumos apskaitos prietaisy jrengimo.

2. Jei sutartys sudaromos su buty ir komerciniy patalpy (jeigu bus jrengiamos)savininkais, duomenis apie
buty ir komerciniy patalpy savininkus ir kitg sutarciy parengimui reikalingg informacijg pateikia objekto
statytojas/vystytojas.

3. PoSutarties pasiraSymo karsto vandens ir Silumos tiekéjas jrengia karsto vandens ir neatsiskaitomuosius
Silumos apskaitos prietaisus su nuotoliniu duomeny nuskaitymu.

Wartotojams pagal Civilinio kodekso 4.85 straipsnyje nustatyta tvarka pasirinkus Il (kai atskirai atsiskaitoma su $ilumos
tiekéju uZ karsto vandens paruosimg, o su geriamojo vandens tiekéju — uZ patiektq geriamgqjj vandenj karstam vandeniui
paruosti) arba lll (kai karstas vanduo ruosiamas individualiai bute, naudojant kitus energijos Saltinius (dujas, elektrg, kietgjj
kurg) — siuo atveju mokama uZ patiektq geriamgqjj vandenj ir jo paruoSiamq pagal kitos risies energijos suvartojimq)
apsirapinimo karstu vandeniu badg, buitinius karsto vandens apskaitos prietaisus jrengia, priZidri ir metrologine patikrg
organizuoja daugiabucio namo vartotojams teisétai atstovaujantis asmuo (valdytojas ar kt.).

AB Vilniaus Silumos tinklai



Tipiné karSto vandens skaitiklio montavimo schema

Karsto vandens
tiekimo linija Karéto vandens
Uzdarymo skaitiklis

armatilira Filtras*

buto karsto
andens sistema
“A =\ T —
|
*Mechanin;j filtrg plombuoti. Antaalis su
plombavimo
—= kilpomis

Karsto vandens skaitiklio montavimo padétys

Horizontali padétis Vertikali padétis

00000,000
00000,000

Reikalavimai kar$to vandens skaitiklio jrengimui

1.Naujai statant ar rekonstruojant esamus pastatus, skaitikliai jrengiami bendro naudojimo patalpose tik horizontalioje
padétyje.

2.Butams skirty skaitikliy diametras turi biiti DN15 ir ilgis 110mm.

3.Skaitiklio vertikali montavimo padétis, kitoks jy ilgis galimi tik tais atvejais, kai néra galimybés skaitiklio jrengti bendro
naudojimo patalpose (pvz. rekonstrucjant senus pastatus).

4.Montuojant skaitiklj, pries ir po skaitiklio, turi biiti naudojami standartiniai plombuojami antgaliai.

5.Siekiant uztikrinti patikimg skaitiklio montavimg ir eksploatavimg, jis turi biti montuojamas ne Zemiau kaip 0,3 m
aukstyje nuo grindy.

6.Montuojant skaitiklj turi buti uztikrinta galimybé patogiam priéjimui jj patikrinti ar pakeisti. Pasiekiama uzdaromoji
armatiira pries ir po skaitiklio.

7.Mechaninis filtras gali bati vienas visai skaitikliy grupei.




Tipiné Silumos energijos skaitiklio montavimo schema

- 2 Silumos energijos
—_Sildymo sistemos skaitiklis
—1 | stovas . Padavimo kolektorius

Filtras

j Sildymo sistemq

Griztamas kolektorius “-

i§ Sildymo sistemos|
- [ -

/

\/_Antgalis su

plombavimo
- Temperatiros kilpomis
T 12 jutiklis
Silumos energijos skaitiklio montavimo padétys Vertikali padétis

Horizontali padetis

00000,000

00000,000
e I

Reikalavimai buitinio Silumos skaitiklio jrengimui

1. Naujai statant ar rekonstruojant esamus pastatus, skaitikliai jrengiami bendro naudojimo patalpose tik horizontalioje
padétyje.

2. Butams skirty skaitikliy diametras turi bati DN15 ir ilgis 110mm.

3. Skaitiklio vertikali montavimo padétis, kitoks jy ilgis galimi tik tais atvejais, kai néra galimybés skaitiklio jrengti bendro
naudojimo patalpose (pvz. rekonstruojant senus pastatus).

4. Silumos energijos skaitiklj montuoti ant padavimo linijos T1 $ildymo sistemos vamzdyno, jei tokios galimybés néra
Silumos skaitiklio montavimas ant grjztamos T2 linijos gali biiti numatytas tik suderinus su Silumos tiekéju.

5. T2 (T1 jei skaitiklis sumontuotas ant T2 linijos) temperatdros jutiklis montuojamas j uzdaromajq armattirg (ventilj) su
galimybe uzplombuoti.

6. Montuojant skaitiklj, prie$ ir po skaitiklio, turi biiti naudojami standartiniai plombuojami antgaliai.

7. Siekiant uztikrinti patikimg skaitiklio montavima ir eksploatavima, jis turi biiti montuojamas ne Zemiau kaip 0,3 m
aukstyje nuo grindy.

8. Montuojant skaitiklj turi buti uztikrinta galimybé patogiam priéjimui jj patikrinti ar pakeisti. Pasiekiama uzdaromoji
armattira pries ir po skaitiklio.

9. Mechaninis filtras gali bti vienas visai skaitikliy grupei.
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Atmintiné objekty vystytojams ir projekty rengéjams dél silumos punkty pastatuose su Zemy temperatiiry
Sildymo sistemomis

AB Vilniaus Silumos tinklai Vadovy taryba patvirtino strateginj sprendima naujose miesto plétros teritorijose
vystyti Zemy temperatilry Silumos tiekimo tinklus (kaip pvz. Pilaité, Bajorai, Pavilnionys ir pan.), o veikiancio tinklo
zonoje vystytojams rekomenduoti naujuose pastatuose jrengti Zemy temperatiry Sildymo sistemas.
Vadovaujantis Sia strategine nuostata, naujose miesto plétros teritorijose bty vystomi Silumos tiekimo tinklai
pritaikyti veikti temperatary grafiku 65/45 °C. Tokiu atveju, pastaty vidaus Sildymo sistemos turéty bati
projektuojamos ne aukStesniam nei 60/40 °C temperatiry grafikui. Kiekvienas naujas statybos objektas
vertinamas individualiai ir informacija pateikiama jam iSduodamose prisijungimo (projektavimo) sglygose.

Zemy temperatiry $ilumos tiekimo tinklai baty pritaikyti tiekiamo vandens temperatiiros padidinimui iki
75 °C dél temperatarinio soko sukélimo kar$to vandens sistemos dezinfekcijos metu. Toks temperatiros
pakélimas yra reikalingas dél Higienos normy reikalavimy tenkinimo.

Naujose miesto plétros teritorijose statomy pastaty Silumos punktas yra skai¢iuojamas 65/45 °C Silumos
tiekimo tinkly darbo reZimui ir jvertinama galimybé veikti terminio Soko (75 °C) sglygomis.

Jau veikian¢iy Silumos tiekimo tinkly zonoje naujai statomy pastaty Silumos punkty jranga yra
skaic¢iuojama 115/60 °C temperatiiry $ilumos tiekimo tinkly darbo grafikui. Siuo atveju turéty bati jvertinta ir
$ilumos punkto darbo galimybé tiekiamo vandens temperatiirai pazeméjus 5 °C. Pastaty vidaus Sildymo
sistemos turéty bati projektuojamos ne aukstesniam nei 60/40 2C temperatiry grafikui.

Toks temperatdriniy grafiky pasirinkimas sudarys sglygas ateityje palaipsniui visy Silumos tiekimo tinkly
apimtyje pereiti prie Zemy (4 ir aukStesnés kartos) temperatiry darbo reZzimo. Pastato arba jo Sildymo sistemos
nusidévéjimo laikotarpis siekia 50 ar dar daugiau mety, todél labai svarbu jrengti Zemy Silumos neSiklio
temperatiry $ildymo sistemas. Silumos punkty nusidévéjimo laikotarpis yra 15 mety, todél $ilumos punktui
susidéveéjus jis galéty bati kei¢éiamas Silumos punktu pritaikytu Siluma pastatui tiekti iS Zemy temperatiry tinklo.

Tokia, trumpesnj nusidévéjimo laikg turinciy Silumos tiekimo sistemos elementy pakeitimo taktika, leisty
padidinti Silumos tiekimo sistemos transformacijos lankstumg ir didinti Silumos tiekimo efektyvumag, mazinti
Siltnamio efekty sukelianciy dujy iSskyrima j aplinkg ir mazinti Silumos kaing vartotojams.

AB Vilniaus Silumos tinklai

Puslapis 131
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AISKINAMASIS RASTAS

1. PAGRINDINIY NORMATYVINIY STATYBOS DOKUMENTY, KURIAIS VADOVAUJANTIS PARENGTAS TECHNINIS DARBO
PROJEKTAS, SARASAS:

1.1. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 2024/3110 2024 m. lapkricio 27 d., kuriuo nustatomos suderintos statybos produkty
rinkodaros taisyklés ir panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 305/2011

2014 m. liepos 11 d. Europos Komisijos Reglamentas (ES) Nr. 1254/2014

1.2. Lietuvos Respublikos jstatymai

LR statybos statymas

1.3. Statybos reglamentai

STR1.01.04:2015 ,Statybos produkty, neturin€iy darniujy techniniy specifikacijy, eksploataciniy savybiy pastovumo vertinimas, tikrinimas
ir deklaravimas. Bandymy laboratorijy ir sertifikavimo jstaigy paskyrimas. Nacionaliniai techniniai jvertinimai ir techninio vertinimo jstaigy
paskyrimas ir paskelbimas*

STR 1.01.03:2017 ,Statiniy klasifikavimas*

STR 1.01.08:2002 ,Statinio statybos rasys”

STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé"

STR 1.05.01:2017 ,Statyba leidZiantys dokumentai. Statybos uzbaigimas. Nebaigto statinio registravimas ir perleidimas. Statybos
sustabdymas. SavavaliSkos statybos padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg statybg leidziantj dokumenta padariniy
Salinimas®

STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos priezitra“

STR 2.01.01(1):2005 ,Esminis statinio reikalavimas. Mechaninis atsparumas ir pastovumas”
STR 2.01.01(2):1999 ,Esminiai statinio reikalavimai. Gaisriné sauga”

STR 2.01.01(3):1999 ,Esminiai statinio reikalavimai. Higiena, sveikata, aplinkos apsauga“

STR 2.01.01(4):2008 ,Esminis statinio reikalavimas. Naudojimo sauga”

STR 2.01.01(5):2008 ,Esminis statinio reikalavimas. Apsauga nuo triukSmo”

STR 2.01.01(6):2008 ,Esminis statinio reikalavimas. Energijos taupymas ir Silumos iSsaugojimas”

STR 2.01.02:2016 ,Pastaty energinio naudingumo projektavimas ir sertifikavimas*

STR 2.02.01:2004 ,Gyvenamieji pastatai”

STR 2.09.02:2005 ,,Sildymas, védinimas ir oro kondicionavimas®

1.4. Statybos taisyklés

,Silumos tiekimo tinkly ir $ilumos punkty jrengimo taisyklés*

,Silumos tinkly ir $ilumos vartojimo jrenginiy prieZidros (eksploatavimo) taisyklés*

L,Pastato Sildymo ir karSto vandens sistemos priezidros tvarkos aprasas®

Llrenginiy ir Silumos perdavimo tinkly, Silumos izoliacijos jrengimo taisyklés*

,Silumos gamybos statiniy ir silumos perdavimo tinkly, statiniy (Sildymo ir kar$to vandens sistemuy) statybos rasiy ir ilumos gamybos ir
Silumos perdavimo jrenginiy jrengimo darby rasiy aprasas*

,Gaisrinés saugos pagrindiniai reikalavimai*

2010 m. spalio 25 d. LREM jsakymu Nr. 1-297 patvirtintos ,Silumos tiekimo ir vartojimo taisyklés* pakeitimo 2017 m. geguzés 23 d. Nr.
1-138

2006 m. gruodzio 29 d. Nr. D1-637 ,Statybiniy atlieky tvarkymo taisyklés*

Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2000 m. kovo 6 d. jsakymu Nr. 28 patvirtintos ,Masiny sauga“ redakcija 2016
m. lapkricio 3 d. jsakymo Nr. A1-587

2000 m. spalio 6 d. LREM jsakymu Nr. 349 patvirtintos ,SIéginés jrangos techninis reglamentas” pakeitimo 2016 m. sausio 25 d. jsakymo
Nr. 4-51

2011 m. vasario 22 d. PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamento prie Vidaus reikaly ministerijos jsakymu Nr. 1-64 patvirtintos
,Gyvenamujy pastaty gaisrinés saugos taisyklés*

2018 m. gruodzio 18 d. LREM jsakymu Nr. 1-348 patvirtintos ,Daugiabucio namo Sildymo ir karSto vandens sistemos privalomieji
reikalavimai®.

1999 m. gruodzio 21 d. LRUM isakymu Nr. 424 patvirtintos ,Silumos energijos ir $ilumnesio kiekio apskaitos taisyklés®
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= 2018 m. geguzés 17 d. LREM jsakymu Nr. 1-148 ,Sléginiy vamzdyny naudojimo taisyklés*

= 2017 m. liepos 19 d. LREM jsakymu Nr. 1-196 patvirtintos ,Pastaty karsto vandens sistemy jrengimo taisyklés*

,DarbovieCiy jrengimo statybvietése nuostatai“

1.5. Higienos normos

HN 42:2009 ,Gyvenamujy, ir visuomeniniy, pastaty patalpy mikroklimatas*

HN 24:2023 ,Geriamojo vandens saugos ir kokybés reikalavimai*

HN 33:2011 , TriukSmo ribiniai dydZiai gyvenamuosiuose ir visuomeninés paskirties pastatuose bei jy aplinkoje*

HN 30:2018 ,Infragarsas ir Zemadaznis garsas: ribiniai dydZiai gyvenamuosiuose, specialiosiose ir visuomeninése patalpose®

HN 51:2003 ,Visg zmogaus kiing veikianti vibracija: didZiausi leidziami dydziai ir matavimo reikalavimai darbo vietose*

HN 136:2023 ,KarSto vandens visuomenés sveikatos saugos reikalavimai*

HN 50:2016 ,Visg zmogaus kiing veikianti vibracija: didZiausi leidZiami dydziai ir matavimo reikalavimai gyvenamosiose, specialiosiose

ir visuomeninése patalpose*

1.6. Europos standartai, turintys Lietuvos standarto statusa

= LST 1516:2015 ,Statinio projektas. Bendrieji fforminimo reikalavimai®
1.7. LR nutarimai

= 2004 m. rugséjo 23 d. LRV nutarimu Nr. 1213 (LRV 2011 m. gruodZio 28 d. nutarimo Nr. 1556 redakcija) ,Daugiabuciy namy atnaujinimo
(modernizavimo) programa*

2. SILUMOS PUNKTO PROJEKTINIAI SPRENDINIAI

2.1. Silumos punkto padétis pastato atzvilgiu:
Schematinis pastato planas

O
®)
%\ Silumos punktas
®® @0 @06 ®a @ @ © O FNE) @

Patalpos plotas (R-58) — 17,07 m; aukstis — 2,1 m; ilgis — 5,65 m; plotis — 2,68 m; taris — 35,85 m?; grindy altitddé — (-2,4 m).

Silumos punkto projekto dalis parengta pagal projektavimo uzduotj, AB ,Vilniaus $ilumos tinklai“ iduotas projektavimo salygas Nr. 25278,
(2025-07-22) ir projekto daliy ,Sildymas* projektinius sprendinius.
Projektuojamy, jrenginiy gamintojo deklaruojamas tarnavimo laikas t.b. ne maziau nei 10 metu.
Silumos punkto projekto sprendiniai yra suderinti su kitomis statinio projekto dalimis.
Projektiniai sprendiniai atitinka privalomiesiems projekto rengimo dokumentams ir esminiams statiniy reikalavimams.
Rengiant projektgq buvo naudota licencijuota projektavimo jranga: Microsoft Office 2013, DraftSight 2017 kompiuteriniy programy,
pagalba.
Projektuojamo Silumos mazgo pagrindiniai techniniai rodikliai:
1. Slégis paduodamoije linijoje prijungimo taske: Ziema — 0,53-0,65 MPa, vasarg — 0,66-0,87 MPa.
2. Slégis griztamoje linijoje prijungimo taske: ziema - 0,23-0,45 MPa, vasarg — 0,45-0,65 MPa.
3. Slégiy perkrytis: ziema - 0,20-0,30 MPa, vasarg — 0,21-0,23 MPa.
4. Skai¢iuotinos temperatdros Silumos punkte:
- Sildymo sistema — 115-60°C / 40-60°C;
- karSto vandens ruo$imo sistema - 60-30°C / 5-55°C. (pagal projektavimo salygas p. 9.1.3 Silumos tiekéjo puséje
termofikacinio vandens T1 temperatira 60 °C — nepatogiausias rezimas).

Pastaba: Sildymo sistema suprojektuota grafikui 60/40 °C (pagal projektavimo salygas p. 7.1; 8.1). Silumos punkto jrenginiai t.b.
perskaiciuoti pereinant $ilumos tinkui prie grafiko 65/45 °C (ateities perspektyva). Atsizvelgiant | Silumos tiekéjo p.7 reikalavimus ateityje
temperatirinis grafikas bus 65-45/40-60 °C.

5. Silumos apkrovos:
- Sildymui - 0,214 MW;
- karsto vandens ruoSimui — 0,360 MW;
- bendra galia — 0,574 MW.
6. Termofikacinio vandens debitai:
- Sildymui - 3,345 m3h;
- karsto vandens ruoSimui — 10,320 mdh;
- minimalus debitas (KV cirkuliacijai) — 1,03 m3/h.
7. Sildymo sistemos kontiras:
- Silumnesio darbinis slégis — 2,0 bar;
- Silumnesio didziausias leistinas slégis — 4 bar;
- Silumnesio didziausia leistinas temperatira — 80 °C;
- Statinis slégis — 1,5 bar;
- Cirkuliacinis debitas — 9,2 md3/h;
- Sistemos tiris — 3,40 m3;
- Sildymo konttiro pasiprieSinimas su SP — 80 kPa.
8. Termofikato pusé:
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- Termofikato darbinis slégis — 8,7 bar;
- Termofikato didziausiais leistinas slégis — 16 bar;
- Termofikato didZiausiai leistina temperatira — 120 °C.
9. Karto vandens kontiras:
- Karsto vandens sistemos darbinis slégis - 3 bar;
- Karsto vandens sistemos didZiausias leistinas slégis - 6 bar;
- Karsto vandens sistemos leistina temperatira - 90 °C;
Vidutinis valandinis debitas intensyviausio naudojimo laikotarpiu — 6,19 m3h;
- KV cirkuliacinis debitas — 2,1 méh;
- Silumos nuostoliai dél karsto vandens cirkuliacijos — 12 kW;
- Karsto vandens ruo$imo sistema (pirminé / antriné) - 65-30°C / 5-55°C.
- Salto vandens temperatira Tv = 5°C.
- Cirkuliacinio vandens temperatira: 45°C.
- Karsto vandentiekio pasiprieSinimas su SP - 60 kPa.
10. Silumos punkto jrangos parinkimas
Ivadinio kontiiro pasiprieSinimo skai¢iavimas (Sildymo kontiiras):
- Vamzdynai SP iki Silumokaitio ribose: 3 kPa;
- Silumokaitis Sildymui: 12 kPa;
- Filtras: 10 kPa;
- Silumos skaitiklis Db-1: 20 kPa;
- Balansinis ventilis (kvs 53,8): 7 kPa;
- Reazultatas: 3+12+10+20+7=52 kPa
Galimi slégio nuostoliai (Ap) temperatiros reguliavimo voztuve: 200 kPa — 52 kPa = 148 kPa.
- Temperatdros reguliavimo voztuvo parinkimas prie didZiausio Sildymo debito (Qs=3,345 m¥h):

_Q _ 3345 _ 3
Kv—m——m—ZJSm/h

- Parenkamas temperatiros reguliavimo voztuvas (Sildymo) DN25, kvs 4,0 mé/h. VoZtuvo slégio nuostoliai 148 kPa.
- Reuzultatas: 3+12+10+20+7+148=200 kPa (jvadinio kontdro pasiprieSinimas).
Ivadinio kontiro pasipriesinimo skaiiavimas (karsto vandens kontiras):
- Vamzdynai SP iki Silumokaigio ribose: 3 kPa;
- Silumokaitis kar§tam vandeniui: 20 kPa;
- Filtras: 10 kPa;
- Silumos skaitiklis Db-1: 20 kPa;
- Balansinis ventilis (kvs 53,8): 4 kPa;
- Reuzultatas: 3+20+10+20+4=57 kPa
- Galimi slégio nuostoliai (Ap) temperatiros reguliavimo voztuve: 200 kPa — 57 kPa = 143 kPa.

- Temperatros reguliavimo voZtuvo parinkimas prie didZiausio kar$to vandens debito (Qk=10,320 m3/h):
Q _ 10,320

—_ < - 3
Kv—Jd_p— = = 8,63 méh
- Parenkamas temperatiiros reguliavimo voztuvas (karSto vandens) DN32, kvs 10,0 m3/h. Voztuvo slégio nuostoliai 143

kPa.
- Rezultatas: 3+20+10+20+4+143=200 kPa (jvadinio kontdro pasiprieSinimas).

Po pastato modernizavimo $ilumos galia Sildymui sumaZzéjo.

Daugiabugio gyvenamojo namo, adresu Zirmiiny g. 21, Vilnius patalpy Sildymui ir karsto vandens ruogimui projektuojamas automatizuotas
Silumos punktas, kuris pajungiamas prie esamy katilinés Silumos tinkly. |vadiniy Silumos tinkly skersmenys d76, Ts — 16 bar, Ts - 120 °C.

Silumos tiekimo tinkly jvade projektuojama jvadiné uzdaromoji armatiira — plieninés privirinamos sklendés DNG5. Prie$ jvadines sklendes
jrengiami manometrai, kurie turi bati montuojami viename lygyje.

Esamas Silumos skaitiklis su srauto jutikliu DN40, Qnom=10,0 m%h; Qmin=0,10 m%h; Qmax=20,0 m3/h yra jrengtas ant griztamos linijos.

Esamas Silumos skaitiklis po pastato modernizavimo yra tinkamas (permontuojamas).

Sildymo sistemos papildymas numatytas i$ griztamo termofikato vamzdyno lauko $ilumos tinkly. Papildymo debito apskaitai numatytas
karsto vandens skaitiklis DN15.

Silumos energijos apskaita, Sildymo sistemos papildymo debito apskaita ir $alto vandens apskaita prie$ karsto vandens $ildytuva
numatytos su distancine duomeny nuskaitymo ir Silumos punkto valdymo sistema, kuri integruojasi prie esamos AB ,Vilniaus Silumos tinklai“
duomeny_ surinkimo ir kaupimo sistemos.

Salto vandens skaitiklj prie$ kar$to vandens $ilumokaitj montuoti horizontalioje padétyje.

Sildymo sistema prie esamy tinkly jungiama pagal nepriklausomg schema, Karsto vandens ruodimui suprojektuotas vienos pakopos
Silumokaitis.

Ant tiekiamo termofikacinio vandens linijos po jvadinés sklendés, pries Silumos apskaitos srauto jutiklius, ant grjiztamos i$ Sildymo sistemos
Silumnesio linijos pries siurblj, ant Sildymo sistemos papildymo linijos prieS apskaita, ant Salto vandens linijos | karsto vandens Silumokaitj prie$
apskaita ir ant karsto vandens cirkuliacinés linijos prie$ cirkuliacinj siurblj projektuojami filtrai.

Vandens temperatirg sistemoje reguliuoja automatika pagal lauko oro temperatara.

Sildymo sistemai projektuojamas lituotas plokstelinis Silumokaitis.

Prie$ SilumokaiCius projektuojami temperatiros reguliavimo voztuvai su el. pavaromis.

Vandens cirkuliacijg sistemose sukuria cirkuliaciniai siurbliai. Cirkuliaciniai siurbliai, aptarnaujantis Sildymo sistema, su automatiniu
valdymu pagal DP=const.
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Sildymo sistemos tiirio pasikeitimui kompensuoti projektuojamas uzdaras i$siplétimo indas V=250 ltr.

Silumos tiekimo vamzdynai ilumos punkte numatyti i$ plieniniy vamzdziy. Karsto vandens ir $alto vandens sistemy vamzdynai numatyti
i$ neradijancio plieno vamzdziy. Visi vamzdynai izoliuojami akmens vatos kevalais su al. folija.

Auksciausiose sistemy vietose numatyti automatiniai oro i$leidimo ventiliai, o Zemiausiose — vandens iSleidimo ventiliai.

Silumos punkte projektucjamas $ildymo ir kar$to vandens ruoSimo sistemy elektroninis valdiklis, kuris komplektuojamas su lauko
temperatiros jutikliu (R5), Sildymo sistemos temperatiiros jutikliu (R1), karsto vandens ruoSimo sistemos temperattiros jutikliu (R2) ir griztamo
vandens temperatros jutikliais (R3 ir R4).

Demontuotas Silumos mazgas grazinamas savininkui.

Silumos punkto védinimas natiiralus: oras i§ patalpos $alinamas per jrengtas reguliucjamas groteles duryse, oro pritekéjimui | patalpa,
numatytos lange reguliuojamos groteles. Oro kaita Silumos punkte turi bati ne mazesné kaip 0,5 h-1.

Asbesto-cemento apsauginis sluoksnis ir Siluminé izoliacija turi bati nuimami nuo vamzdziy, ir iSvezami | toksiniy medZiagy sgvartyng
(batina laikytis ,Darbo su asbestu nuostaty* 2004 m. liepos 16 d. jsakymas Nr. A1-184/V-546).

Silumos punktuose:

- turi bati sumontuoti ne maZiau kaip du Sviestuvai;

- turi bati iki 50 ir 220V jtampos kistukiniai lizdai;

- turi bati jrengtas trapas, sujungtas su lietaus kanalizacija, o jungtyje jrengtas atbulinis voZtuvas;

- durys i Silumos punkto turi atsidaryti | iSore;

- patalpos oro temperatra turi bati ne mazesné kaip 10°C ir ne aukstesné kaip 28°C;

- oro apykaita ne mazesné kaip 0,5 h-';

- santykiné drégmé nevirSyty 75 %,

- patalpoje esancios prieduobés turi bati uzdengtos;

- esant nepriklausomai Sildymo sistemai turi bati numatyta galimybé ja papildyti termofikaciniu vandeniu i$ Silumos tiekimo tinkly. Jeigu
slégis papildymo vamzdyne yra nepakankamas, turi bati jrengtas siurblys. Papildomo vandens apskaitai turi bati jrengtas karsto
vandens skaitiklis. Jeigu papildymas vyksta automatiskai, turi biti jrengta Sviesiné ir garsiné signalizacija, kuri pradeda veikti, kai
papildymas uztrunka ilgiai kaip vieng valandg arba vyksta dazniau kaip karta per savaite. Signalizacijos Sviesos ir garso iSvadai
montuojami iSoréje prie Silumos punkto arba informacija apie gedimus perduodama nuotoliniu badu Silumos punkto prizidrétojui.

Prie§ montuojant Silumos punkto jrenginj, pirmiausia paruosti Silumos punkto patalpg taip, kaip reikalauja ,DarbovieCiy irengimo
statybvietése nuostatai“. Transportavimo, montavimo, paleidimo derinimo, eksploatavimo darbai turi bti atliekami taip, kad nebity pazeista
darbuotojy sauga ir sveikata. Prie§ Silumos punkto montavimo darbus turi bati patikrinta Silumos punkto patalpa. Patalpa turi bati tvarkinga,
neuzkrauta paSaliniais daiktais. Patalpoje turi veikti védinimas. Grieztai draudziama atlikti suvirinimo darbus, jei patalpoje neuZtikrintas
védinimas. Nuimant nuo vamzdyno sengjq izoliacija, turinCig asbesto, bitina dévéti respiratorius ar dujokaukes. NeleidZiama Silumos punkto
renginiy ir vamzdyny izoliacijai naudoti turingiy asbesto medziagy. Silumos punktuose draudziama naudoti gyvsidabrinius kontrolés matavimo
prietaisus. Elektros jrenginiy montazas ir jzeminimas atliekamas pagal ,Elektros jrenginiy jrengimo bendrasias taisykles”.

Silumos punkto statinys ir jrengimai neturi jtakos aplinkos uzter$imui ar zmoniy sveikatai. Statinio elementams panaudotos medziagos
yra aplinkai nepavojingos: nuodingy, duju, kenksmingy Zmonéms ar gyvinams i8siskirian¢iy daleliy neturi bati. Izoliacinése konstrukcijose
naudoti medZiagas ir gaminius, turinius Lietuvoje patvirtintus sertifikatus.

3. SILUMOS APSKAITOS PRIETAISO PATIKRINIMAS

1. Po pastato modernizavimo esamas Silumos skaitiklis su srauto jutikliu DN40 yra tinkamas, Qnom=10,0 m3/h.

2. Paliekamas esamas papildymo skaitiklis DN15.

Karsto vandens srautas pirminiame kontiire (10,320 m¥h) yra didesnis nei $ildymo (3,345 m¥h). Silumos skaitiklio srauto parinkimo ribos i§
Silumos skaitikliy parinkimo lentelés yra >8.0-16.0, todél esamas apskaitos skaitiklis (Qnom=10,0 m3/h) yra tinkamas.
3. Paliekama esama matavimo ir duomeny nuskaitymo sistema Rubisafe Il1.

Lentelé Nr. 1 SILUMOS APKROVOS

SILDYMAS KV RUOSIMAS ViSO
115-60°C/40-60°C 60-30°C/5-55°C
Q, kw G, m*h Q, kw G, m*h Q kw G, m¥h
Prie$ modernizavima 310,0 4,847 360,0 10,320 670,0 15,167
Po modernizavimo 214,0 3,345 360,0 10,320 574,0 13,665

Pastaba:

1. Vandentiekio dezinfekavimas
TERMINE KARSTO VANDENS VAMZDYNO DEZINFEKCIJA
Terminis budas. Visoje karSto vandens sistemoje pakeliama temperatira iki 66°C ir laikoma 25-30 minuciu, po to atsukus visus Ciaupus ne
trumpiau kaip 5 min. plaunami visi sistemos vamzdziai. Tie darbai atliekami naktj, vandens vartotojai jspéjami, kad bus vykdomi
dezinfekcijos darbai, iSkabinami skelbimai su uzraSu ,Nenaudoti vandens - atliekama dezinfekcija“ ar pan. Po terminio apruo$imo vanduo
atauSinamas iki 55°C ir tiktai tada galima ji naudoti.

2. Buities Vandentiekio Legionelioziy prevencija ir vandens kokybeé

Naudojamas buityje karStas vanduo turi biti ruoSiamas i§ Higienos normos HN 24:2023 reikalavimus atitinkancio geriamojo

vandens. Karsto vandens sauga ir kokybé turi bati uztikrinama iki jo vartojimo viety. Gaminamas karstas vanduo ir tiekiamas karsto vandens
vartotojams turi bati apsaugotas nuo bet kokios tar3os:
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1) 1 ml vandens méginyje, paimtame i bet kurios pastato karsto vandens grazinimo vamzdyno vietos, neturi biiti daugiau kaip 100
kolonijas sudaranciy vienety 37 °C temperatiroje.

2) Karsto vandens temperatira vartotojy Ciaupuose turi bati ne zemesné kaip 50 °C (iSmatavus temperatirg po 1 min., kai buvo
atsuktas Ciaupas ir paleistas vanduo), sudarant technines prielaidas vandens tiekimo sistemoje vandens Sildytuve karsto vandens temperatiirg
padidinti, kad vartotojy Ciaupuose ji bty ne zemesné kaip 65 °C.

3) Pastato karsto vandens sistema ar jos dalis turi bati plaunama geriamuoju vandeniu ir dezinfekuojama, kai ji pradedama naudoti
daugiau kaip po vieno ménesio pertraukos, po vandens tiekimo sistemos rekonstrukcijos, remonto arba kai diagnozuojami vartotojy susirgimai
legionelioze.

4) Jeigu 1 litre karsto vandens randama daugiau nei 1 000, bet maZiau nei 10 000 legioneliy, turi biti patikrinama vandens tiekimo
sistema, nustatoma galima vandens taros prieZastis, koreguojamos esamos ir (arba) imamasi naujy legioneliozés profilaktikos priemoniy.
Jeigu 1 | kar$to vandens randama daugiau nei 10 000 legioneliy, turi biti patikrinama vandens tiekimo sistema, nustatoma galima vandens
tarSos priezastis, vandens tiekimo sistema valoma ir padaroma nekenksminga, koreguojamos esamos ir (arba) imamasi naujy, legioneliozés
profilaktikos priemoniu. Atlikus vandens tiekimo sistemos valyma ir kenksmingumo $alinima, atliekamas vandens mikrobiologinis tyrimas
legioneléms nustatyti.

5) Atliekant trumpalaike chemine karsto vandens sistemos dezinfekcijg chloru, laisvojo chloro koncentracija sistema uzpildanciame
geriamajame vandenyje keturias valandas turi bati 50 mg/l. Sistema uZpildancio geriamojo vandens temperatira neturi bati didesné kaip 30 °C.
Baigus trumpalaike cheming kar$to vandens sistemos dezinfekcijg chloru, sistema plaunama geriamuoju vandeniu, kol laisvojo chloro
koncentracija jame nevirSija 1 mgl.

6) Apie planuojamg karsto vandens dezinfekcija, jos tikslus, trukme ir batinas saugos priemones karsto vandens tiekéjas pries dvi
dienas privalo rastu informuoti vartotojus.

Tiekti | rinka ir naudoti galima kar$to vandens gamybos, kaupimo ir tiekimo priemones (jskaitant statybos produktus), kuriy saugos,
nekenksmingumo sveikatai ir aplinkai atitiktis yra jvertinta arba kurios yra autorizuotos ar registruotos teisés akty nustatyta tvarka. Geriamasis
vanduo negali biti tiekiamas karStam vandeniui ruosti, jeigu Higienos normos HN 24:2023 VI skyriuje nustatyta tvarka nevykdoma geriamojo
vandens programiné priezidra.

Salto vandens temperatiira +5 °C (ne aukstesné kaip 20 °C).

Statybos uzbaigimo procediros metu privaloma atlikti geriamojo vandens kokybés ir karSto vandens temperattiros matavimus. Pagal
STR 1.05.01:2017 ,Statyba leidziantys dokumentai. Statybos uzbaigimas. Statybos sustabdymas. SavavaliSkos statybos padariniy Salinimas.
Statybos pagal neteisétai iSduotg statyba leidziantj dokumentg padariniy $alinimas® statybos uzbaigimo komisijai turi bati pateikiami geriamojo
vandens kokybés tyrimo, atlikto atestuotose ar akredituotose laboratorijose, dokumentai. Tiekiamojo vandens kokybé turi atitikti higienos
normos reikalavimus HN 24:2023.

Silumos punkte projektuojamos technologinés jrangos keliamas triuk$mas bei jo poveikis besiribojanciai gyvenamajai aplinkai turi atitikti
HN 33:2011 "Triuk$mo ribiniai dydZiai gyvenamuosiuose ir visuomeninés paskirties pastatuose bei jy aplinkoje" bei HN 30:2018 ,Infragarsas
ir Zemadaznis garsas: ribiniai dydZiai gyvenamuosiuose, specialiosiose ir visuomeninése patalpose” reikalavimams.

Rangovas privalo atlikti triukSmo matavimus statybos uzbaigimo etape gyvenamose patalpose dél Silumos punkto keliamo triukSmo
(irangos keliamas triukSmas bei jo poveikis besiribojanCiai gyvenamajai aplinkai turi atitikti HN 33:2011 "TriukSmo ribiniai dydZiai
gyvenamuosiuose ir visuomeninés paskirties pastatuose bei jy aplinkoje” reikalavimams).
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TECHNINES SPECIFIKACIJOS

Silumos punktas privalo turéti:

1. Lengva prieking ir Sonine prieiga prie visy esminiy komponenty; 2. Komponentus, esancius karsto vandens ir Salto vandens puséje,
pagamintus i$ nerddijancio plieno, DZR ir raudonosios bronzos (antibakteriné armatdra; 3. Visoms suvirinimo sidléms jrenginio puséje,
atitikima B klasei pagal LST EN ISO 5817:2023 ,Suvirinimas. Plieno, nikelio, titano ir jy lydiniy lydomojo suvirinimo (iSskyrus pluostinj
suvirinima) jungtys. Kokybés lygiai defekty atzvilgiu®; 4. Laikytis Europos Parlamento ir Tarybos PED 2014/68/ES sléginés jrangos
direktyvos, gaminant Silumos punkta ir Silumokaiius (Silumos punktas privalo turéti ES Atitikties deklaracija.

Medziagy tiekimas turi bati atliktas pagal Sias technines specifikacijas. Jos taip pat jtakoja projektavima, konstrukcija, gamyba,
tiekima, montavima, montavimo prieZitira, paleidima ir aptarnaujancio personalo apmokyma.

Techninés specifikacijos nepakeicia Lietuvoje galiojan¢iy normatyviniy dokumenty, ir standarty, o tik juos papildo.

Pagrindiniai normatyviniai dokumentai, kuriais bitina vadovautis, yra nurodyti aiSkinamajame raste.

Montavimui naudoti Lietuvoje sertifikuotus jrenginius ir gaminius.
Bendrieji reikalavimai

[rengiant Silumos punktus ypatingas démesys turi bti skirtas:

- aptarnaujancio personalo ir rangos saugumui;

- patikimumui ir eksploatacijos paprastumui;

- lengvai kontrolei, aptarnavimui ir remontui;

- jrangos prieZzidros ir remonto paprastumui;

- paprastai eksploatacijai.

Silumos punktuose:

- turi bati sumontuoti ne maziau kaip du Sviestuvai;

- turi bati iki 50 ir 220V jtampos kistukiniai lizdai;

- turi bati jrengtas trapas, sujungtas su lietaus kanalizacija, o jungtyje jrengtas atbulinis voZtuvas;

- durys i Silumos punkto turi atsidaryti | iSore;

- patalpos oro temperat@ra turi bati ne mazesné kaip 10°C ir ne aukstesné kaip 28°C;

- oro apykaita ne mazesné kaip 0,5 h-';

- santykiné drégmé nevirSyty 75 %,

- patalpoje esancios prieduobés turi bati uzdengtos.

[ranga montavimui turi bati tiekiama pilnai sukomplektuota. Prie siuntos pridedamas kiekvienos prekés techninis apraSymas. Prekiy,
siuntos be techniniy aprasymy neprimamos.

Silumos punkto jrangos montavima gali vykdyti montuotojai turintys kvalifikacijos pazyméjimus $ios rusies darbams atlikti.

Prie$ pradedant montavimo darbus, Silumos punkte turi bati padaryta:

- patalpy apdaila;

- jrengtas apSvietimas;

- sumontuota drenaZo sistema;

- sumontuotos tvirtinimo detalés.

Visi atlikti darbai turi bati fforminti atitinkamais aktais.
1. Silumos punkto vamzdyny sistema

Silumos punkto montavimui naudojami plieniniai vamzdziai.

Eil. Nr. Techniniai duomenys Reikalavimai
1 2 3
(P235GH) LST EN 10217-2:2019.
Suvirintieji plieniniai sléginiai vamzdziai.
Techninés tiekimo salygos. 2 dalis.
1. Plieno risis ir standartas Elektra suvirinti nelegiruotojo ir
legiruotojo plieno vamzdziai, turintys
nurodytas savybes aukstoje
temperataroje
Plieno mechaninés savybés:
2. - tempimo jtempimas Rm =310 — 540 N/mm2
- takumo riba Ren = 185 N/mm2
0 2025 Statybos leidimui gauti
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- pailgéjimo koeficientas As217%
DN / ISorinis diametras D,mm: Min. sienelés storis, mm
-DN15/21,3 §22,6
-DN 20/26,9 §22,6
3 -DN25/33,7 23,2
’ -DN32/424 23,2
-DN 40/48,3 $=3,6
-DN 50/60,3 s24,0
-DN65/76,1 s24,0
4. PavirSiaus apsauga Nudazytas apsauginiais dazais
5 Tiekimas Be movy ir sriegiy

Minimalus gamintojo kontrolés dokumenty tipas — 2.2. pagal LST EN 10204:2004/P:2005 ,Metalo gaminiai. Kontrolés dokumenty tipai“.

Zyméjimas:- vamzdziai turi turéti sekancius identifikavimo Zenklinimus kiekvieno atskiro vamzdzio iSoréje, vamzdzio gale;- plieno lydymo
partijos Nr., arba vamzdZzio Nr.;- plieno markeé;- vamzdzio @ ir s. LST EN 10220:2003 ,Besidliai ir suvirintiniai plieno vamzdziai. Matmenys ir
vienetinio ilgio mase".

Tiekéjas privalo pateikti numatomy naudoti vamzdZiy technines salygas, kokybe liudijangius dokumentus su patikros ataskaitomis,
techninés priezitros vadovui patvirtinti.

Vamzdziy galai turi bati nupjauti statmenai, nuo jy nuvalytos nuo atplaiSos ir uzdengti transportavimo aklémis.

Vamzdziai turi bti Zymimi pagal susitarima uzsakyme, dazytu ar Stampuotu Zenklu. Fasoninés dalys, numatomos naudoti montavimui,
turi bati pagamintos pramoniniu biidu i$ tos pacios plieno markeés, kaip ir pagrindiniai vamzdziai. Fasoninés dalys turi biti padengtos gruntu.

Montavimui gali bati naudojami lygiavercCiai ar aukStesnés kokybés vamzdZiai. Naudojami vamzdZiai turi bati suderinti su uzsakovu.
VamzdZiy siuntas priima ir uz jy kokybe atsako rangovas.
1.1. Nerudijancio plieno vamzdziai

Projektuojami vamzdynai karsto vandens ruoSimui turi atitikti Siuos reikalavimus: LST EN 10312:2003 ,Suvirintieji nerddijanciojo plieno
vamzdziai vandeniui ir kitiems vandeniniams skys¢iams tiekti. Techninés tiekimo salygos®, LST EN 10088-1:2024 ,Nerudijantieji plienai. 1
dalis. Nertdijanciujy plieny sarasas” plieno klasé 1.4301 (marké AISI 304).

Didziausia leistinoji temperatdra 90°C.

Didziausias leistinas slégis 6 bar.

Vamzdziy iSoriniai diametrai ir sieneliy storiai:

DN15 (@ 21,3 mm)-s = 1,0 mm;
DN20 (& 26,9 mm)-s = 1,2 mm;
DN25 (@ 33,7 mm)—s = 1,2 mm;
DN32 (9 42,4 mm)-s=1,5mm;
DN40 (@ 48,3 mm)—s = 1,5 mm;

DN50 (9 60,3 mm) —s 22,0 mm.

VamzdZiy pavirSius turi bati be pursly ir pasaliniy intarpu.

VamzdZiy galai privalo turéti statmeng aSiai pjavi.

UZsakovui pareikalavus visiems vamzdziams turi biti pateikti sertifikatai su patikros ataskaitomis ir medziaga. Patikros medziaga
nurodo atskiro vamzdzio kokybe ir taikomus reikalavimus. Pagal susitarimg sertifikatai gali bati reikalaujami pasiraSant uzsakyma arba
véliau. Vamzdziai zymimi kaip sutarta uzsakyme — dazytu ar Stampuotu zenklu.

1.2. Silumos punkto vamzdyny sistemos montavimas

Srieginés jungties sandarinimui naudojamos liny pakulos, mirkytos surike, arba kitos kar$¢iui atsparios medziagos.

Flansiniai sujungimai sandarinami karsciui atspariomis tarpinémis. FlanSiné armattira komplektuojama su atsakomaisiais flansais.
Gumines ir ashestcementines medziagas naudoti draudziama.

Vamzdynai turi bati montuojami su ne mazesniu kaip 0,002 nuolydziu, tvirtinant prie statybiniy konstrukcijy. [rengimai ir vamzdynai
turi bati tvirtinami taip, kad neblty paZeista pastato konstrukcija.

Montuojant vamzdynus Silumos punktuose turi bati jrengtos visos jdétinés detalés termometry, manometry bei jutikliy pastatymui.
Zemiausiose vamzdyny vietose turi bti jrengiami itustinimo atvamzdziai, o auk3giausiose vietose oro pasalinimo atvamzdziai.
Atvamzdziai frengiami patogiame aptarnauti aukstyje.

Prie$ pradedant montuoti jrenginius (Silumos apskaitos prietaisus, siurblius, Silumokaicius ir pan.), vamzdyny sistema turi bati
praplauta siekiant apsaugoti jrenginius nuo terSaly.

Vamzdynams kertant statybines konstrukcijas, jose turi bati jrengtos karSciui atsparios jvorés, kuriy galai uztaisomi karSCiui
atsparia medziaga.

Baigus montavimo darbus, turi bt atliktas sistemy praplovimas ir hidraulinis iSbandymas.

Visi atlikti darbai turi bti fforminti atiinkamuose aktuose.

Silumos tiekimas &ilumos punkto montavimo metu neturi bti atliekamas.

Vamzdynus kloti pagal ,Silumos tiekimo tinkly ir $ilumos punkty jrengimo taisykliy“ 4 priedo reikalavimus.

1 lentelé. Antzeminiai vamzdynai, pereinamieji kanalai ir Silumos punktai

Vamzdzio MaZiausias leidziamas atstumas nuo izoliacijos pavirSiaus iki konstrukcijos (mm)

DN (mm) iki kanalo iki gretimo vamzdzio izoliacijos iki kanalo virsaus | iki kanalo
sienutés  I"\ertikaliai horizontaliai apatios

25-80 150 100 100 100 150

2 lentelé. Armatiira ir kiti elementai pereinamuosiuose kanaluose, apziiiros kamerose ir §ilumos punktuose

| MaZiausias atstumas tarp |

Lapas Lapy Laida
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Pavadinimas pavirSiy (mm)

Nuo grindy arba perdangos iki izoliuoty pavirsiy (peréjimui) 300
Armatdrai ir rieboksliniams kompensatoriams prizidréti, kai vamzdziy DN (mm):

iki 500; 600
Nuo grindy arba perdangos iki armattiros flanSo arba riebokslinio kompensatoriaus sandarinimo

varZty aSies 400
Nuo grindy arba perdangos iki atSaky izoliacijos pavirSiaus 300
Nuo sklendés ratuko arba iSsikiSusio velenélio iki sienelés arba perdangos 200
Nuo sienelés arba sklendés flanSo iki drenazo arba oro paSalinimo atvamzdzio 100
Nuo atSakoje esancios sklendés flanSo iki pagrindiniy magistraliy Silumos izoliacijos pavirSiaus 100
Tarp gretimy silfoniniy kompensatoriy izoliacijos konstrukcijy, kai DN < 500 mm 100

1. Maziausias galimas atstumas tarp nejudamujy atramy krasto ir atraminiy, konstrukcijy krasto turi bati toks, kad, vamzdziui pasislinkus |
Song, dar likty 50 mm atsarga. Be to, tarp atramos krasto ir vamzdzio aSies turi bati ne maziau kaip 0,5 DN.
2. Maziausias galimas atstumas tarp silfoniniy kompensatoriy izoliacijos iki pereinamyjy kanaly sieneliy, perdangos arba apacios, kai DN <
500 mm, yra 100 mm. Jeigu negalima iSlaikyti tokiy atstumu, kompensatorius reikia pastumti vienas kito atzvilgiu ne maziau kaip per 100
mm.
3. Vamzdynams pasislinkus dél temperatriniy deformacijy, tarp vamzdyny, izoliuoty pavirsiy ir statybiniy _konstrukcijy arba kity vamzdyny
turi islikti ne mazesnis kaip 30 mm tarpas.
4. Peréjimy, plotis turi bati 100 mm didesnis uz didziausio vamzdzio skersmenj, tatiau ne mazesnis kaip 700 mm.
5. Tiekimo vamzdynas grazinimo vamzdyno atzvilgiu (jeigu jie yra tame paciame aukStyje) visada klojamas deSinéje puséje, zidrint
Silumnesio tekéjimo kryptimi nuo Silumos Saltinio.
6. Peréjimy plotis Silumos punktuose, i8skyrus individualius Silumos punktus, kuriuose siurbliai ir ju, varikliai sumontuoti bendrame korpuse,
turi bati ne mazesnis kaip:
6.1. tarp siurbliy, kai jtampa varikliuose < 1000 V, — 1,0 m;
6.2. tarp siurbliy ir sienos — 1,0 m;
6.3. tarp siurbliy ir elektros paskirstymo arba valdymo ir automatikos skydy — 2,0 m;
6.4. tarp atsikiSusiy jrenginiy daliy arba tarp jy ir sienos - 0,8 m.
7. Siurblius, kai {tampa varikliuose < 1000 V ir tiekimo atvamzdis ne ilgesnis kaip 100 mm, leidZiama jrengti:
7.1. prie sienos, palikus tarpq iki jos, ne mazesnj kaip 0,3 m.
1.3. Vamzdziy jungimas
= VamzdZiai tarpusavyje jungiami juos suvirinant, jungtimis (sreigiant), fan3ais.
= Suvirinimo bei kontrolés proceddroms turi bdti paruosti suvirinimo proceddry apra$ai. Suvirinimo proceddry aprasy bendrieji
reikalavimai apibrézti standartais LST EN ISO 15607:2020 ,Metaliniy medziagy suvirinimo proceddry apraas ir
patvirtinimas. Bendrosios taisyklés®, LST EN ISO 15609-1:2019 ,Metaliniy medziagy suvirinimo procedry apra$as ir patvirtinimas.
Suvirinimo proceddry aprasas. 1 dalis. Lankinis suvirinimas®, LST EN ISO 15610:2023 ,Metaliniy medziagy suvirinimo proceddry
apraSas ir patvirtinimas. Patvirtinimas pagal iSbandytas suvirinimo medziagas®, LST EN ISO 15611:2004 ,Metaly suvirinimo
procedary aprasas ir patvirtinimas. Patvirtinimas pagal ankstesne suvirinimo patirtj"“.
= Pried virinant visi vamzdZiai ir armatdra turi bati teisingai paruosti ir sustatyti. VamzdZiy galai turi bati staciai nupjauti, Svards ir su
nuozulomis. Suvirinimo praéjimy. kiekis turi blti toks, koks reikalingas pagal slégj, kuris bus tame vamzdyne. TriSakiai,
atsiSakojimai ir kitos fasoninés dalys turi bati su Svelniais peréjimais, suvirinimo sidlé neturi mazinti nurodyto pagrindinio vamzdzio
atsiSakojimo kiaurymés skersmens.
= Visy suvirinimo sidliy metalas turi pilnai susilydyti su vamzdziy metalu, sidlése neturi bati $laky ir nuodegy, jy storis negali bt
mazesnis uz vamzdzio sienelés storj. Suvirinimo elektrodai turi biti sausi ir Svards. Lankinio suvirinimo elektrodai negali bt
naudojami, jei jy dengiamasis sluoksnis paZeistas ar suires. Suvirinimo elektrodo tipas turi bati toks, kokj rekomenduocja
gamintojai suvirinimo klasei ir tipui.
= Sidliy suvirinimo kontrolé atliekama tokiais budais:
- i8orinio apziréjimo ir matavimo — 100 %;
- hidraulinio bandymo;
- kitais bidais, jeigu tai papildomai bus nurodyta procedary apraSuose (SPA).
= Sriegiant vamzdzius jy tarpusavio jungimui naudojamos ketaus ar plieno srieginés jungtys (alkiinés, triSakiai ir kt.).
= Srieginiy sujungimy sandarinimui naudojami linai ir sandarinimo mastika tinkanti tokio tipo darbamas.
= Sandarinimui naudoti medziagas turinCias asbesto ir Svino draudziama.
= Srieginés jungtys turi atitikti LST EN 10226-1:2004 ,Sléginio sandarumo vamzdZiy junggiy sriegiai. 1 dalis. I3oriniai kiginiai ir
vidiniai cilindriniai sriegiai. Matmenys, tolerancijos ir zyméjimas®
= Jungiant flanSais sandarinimui naudojamos kas€iui atsparios tarpinés (Ts=120°C).
= Asbocementines ir gumines tarpines naudoti draudziama.
=  FlanSiniy jungtys turi atitikti LSTEN 1092-1:2018 ,Jungés ir jy jungtys. Vamzdziy, sklendziy, jungiamujy detaliy ir
pagalbiniy reikmeny, Zymimy PN, Ziedinés jungés. 1 dalis. Plieninés jungés*
= Minimalus atstumas tarp suvirinimo sitliy 50 mm
= Suvirinty ir kitokiy vamzdyny sujungimy sandaruma ir stipruma batina patikrinti atliekant hidraulinj bandyma.
1.4. Vamzdyny plétimasis
Visos vamzdyno dalys turi biiti sumontuotos taip, kad vamzdziai galéty pléstis ir trauktis nesukeldami netinkamy_ jtempimy bet kurioje
vamzdyny vietoje.
Kur imanoma, plétimasis ir susitraukimas turi bati kompensuojamas natdraliais vamzdZiy pasislinkimais asine kryptimi. Kur nejmanoma
kompensuoti vamzdyny plétimosi ir susitraukimo ank3¢iau apraSytu badu, vamzdynams turi bti jrengti ,U* formos kompensatoriai..
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Vamzdynams turi biti jrengtos nejudamos ir paslankios atramos.

VamzdZiy atramos turi bati itvirtintos nurodytose vietose. Atramy apkabos turi bdti jtvirtinamos tinkamu badu, kad laikyty apkrova.
Visos atramos jokiu badu negali paZeisti pastato konstrukciju. Detalés ir galutiné atramy, vieta prie$ jtvirtinimg, turi bati pateikta techninés
priezidros vadovo patvirtinimui.

1.5. Vamzdyny antikorozinis padengimas

[renginiy pavirSiai turi turéti apsaugine danga. Apsauginé danga nuo korozijos ir tinkamas jrenginiy, jpakavimas turi apsaugoti jrenginius
transportuojant ir sandéliuojant.

VamzdZiy pavirSiai turi bati nudazyti apsauginiais dazais.

Vamzdyno pavirSiy paruoSimas antikoroziniam padengimui atliekamas vadovaujantis LST EN ISO 8504-1:2020 “Plieninio pagrindo
paruoSimas prie$ dengiant dazais ir su jais susijusiais produktais. PavirSiaus paruo§imo metodai. 1 dalis” ir LST EN ISO 12944-4:2018
,Dazai ir lakai. Plieniniy konstrukcijy apsauga nuo korozijos apsauginémis dazy sistemomis. 4 dalis. PavirSiaus tipai ir pavirSiaus
paruoSimas® reikalavimais.

LST EN ISO 12944-1:2018 ,Dazai ir lakai. Plieniniy konstrukcijy apsauga nuo korozijos apsauginémis dazy sistemomis. 1 dalis*. LST EN
ISO 12944-5:2020 ,Dazai ir lakai. Plieniniy konstrukcijy apsauga nuo korozijos apsauginémis dazy sistemomis. 5 dalis. Apsauginés dazy
sistemos” standarty reikalavimais.

Visos astrios ar dantytos vamzdzio atvamzdzio briaunos turi bati nuslifuotos, nuo visy dazymui ruoSiamy pavirSiy turi biti nuvalyti
riebalai, tepalas ar kiti neSvarumai. Nuvalytus tirpikliu vamzdZiy pavirSius batina nuSveisti su abrazyvinés struktdiros priemonémis. Prie$
atliekant vamzdziy, paviriy gruntavima, pavirSius turi bati nusausinamas, iSdziovinamas. Dazomo metalo pavirSiaus temperatdra turi bati
3°C didensé uz rasos tasko susidarymo temperatirg patalpoje.

Paruosti vamzdynai dazomi dviem sluoksniais aprobuotos antikorozinés dangos sluoksniais. Antikoroziné danga turi bati atspari
temperatirai iki 120°C.

Dazymas turi bati atliekamas pagal dazy gamybos ir panaudojimo instrukcijas.

Aplinkos korozijos klasé pagal LST EN ISO 12944-2:2018 ,Dazai ir lakai. Plieniniy konstrukcijy apsauga nuo korozijos apsauginémis dazy
sistemomis. 2 dalis. Aplinkos klasifikavimas® - C2 (zema). Pavir$iy paruo$imo laipsnis Sa 2%. Antikorozinio sluoksnio dangos storis ne
mazesnis nei 130 ym.

1.6. Siluminé izoliacija

Silumos punkto sistemoje naudojama izoliacija, kurios pagrinda sudaro mineraling ar akmens vata, kurios tankis 100 kg/m3, o
Silumos laidumo koeficientas A=0,038 W/mK. Kai izoliuoti pavirSiai yra darbo arba aptarnavimo zonose ir terpés temperatira aukStesné
kaip 100°C, izoliuoto pavirSiaus temperatdra turi bati ne aukstesné kaip 45°C, ir kai §i temperattira 100°C ir mazesné, izoliuoto pavirSiaus
temperatdra turi bati ne aukstesné kaip 35°C esant projektinei aplinkos temperatirai 20°C.

Silumos izoliacija turi i$laikyti pastovias izoliacines savybes per visa naudojimo laika. NeleidZiama izoliacinése konstrukcijose naudoti
medziagy turinciy asbesto. Silumos izoliacija turi biti mechaniskai atspari, nelaidi ir nesugerianti vandens. Izoliuoti pavirsiai dengiami
armuotos folijos danga. Kiekvienas vamzdis turi bati izoliuotas atskirai ir gretimi vamzdziai neturi bdti sujungti | bendrg izoliacijos danga.
Armatros izoliacija turi bati iSardoma.

Silumos laidumo koeficientui A=0,05 W/mK

Salyginis vamzdzio skersmuo, mm Siluminés izoliacijos storis, mm
15+25 40
32+65 50

Leistini Silumos nuostoliai vamzdynuose neturi virSyti nurodyty ,|renginiy_ ir Silumos perdavimo tinkly Silumos izoliacijos jrengimo
taisyklés®. Visi darbai turi bati atliekami pagal taisykliy, STR ir gamintojo reikalavimus ir rekomendacijas.
Akmens vatos vamzdinio kevalo su armuota aliuminio folijos danga savybés:
- Silumos laidumo koeficientas: 0,038 W/m-K (prie 50°C).
- matmenys pagal LST EN ISO 18096:2022 ,Pastaty jrangos ir pramonés jrenginiy termoizoliaciniai gaminiai. Gamyklinés
vamzdziy izoliacijos didZiausiosios eksploatavimo temperatiros nustatymas®;
- didZiausioji eksploatavimo temperatira matmeny pastovumas -250°C (LST EN 14303:2016 ,Pastaty jrangos ir
pramoniniy jrenginiy termoizoliaciniai gaminiai. Gamykliniai mineralinés vatos (MW) gaminiai. Specifikacija“);
- degumo klasifikavimas pagal Euro klases -A2L-s1, d0 (LSTEN 13501-1:2019 ,Statybos  gaminiy i
pastato elementy klasifikavimas pagal atsparuma ugniai. 1 dalis. Klasifikavimas pagal atsako | ugnj bandymy duomenis*);
- trumpalaikis vandens jmirkis WS, Wp - < 1 kg/m*> (LST EN ISO 12624:2022 ,Pastaty jrangos ir pramonés jrenginiy
termoizoliaciniai gaminiai. Vandenyje tirpiy chloridy, fluoridy, silikaty, natrio jony pédsaky ir pH nustatymas®);
- vandens gary difuzijos varza - MV2 (LST EN ISO 12629:2022 ,Pastaty_jrangos ir pramonés jrenginiy termoizoliaciniai gaminiai.
Gamyklinés vamzdziy izoliacijos vandens gary praleidimo savybiy nustatymas®).
1.7. Zenklinimas
Vamzdyny Zyméjimas turi biti atliekamas remiantis ,Silumos tinkly ir $ilumos vartojimo jrenginiy prieZitiros (eksploatavimo) taisyklés.
Zemiau pateikiama lentelé i$ ,Silumos tinkly ir ilumos vartojimo jrenginiy prieZitiros (eksploatavimo) taisyklés* 2 priedo:
1 lentele. Sutartinés spalvos

Terpés pavadinimas Terpés parametrai Terpés vamzdyny | Terpés Zyméjimas Spalvoty
Slegis, MPa | Temperatira, Zyméjimas (Ziedy spalva) Ziedy kiekis
°C spalvomis
Termofikacinis vanduo:
tiekiamas <8,0 <250 zalia geltona vienas
grazinamas <8, <250 zalia ruda vienas
Vanduo:
Chemiskai valytas juoda
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Terpés pavadinimas Terpés parametrai Terpés vamzdyny | Terpés Zyméjimas Spalvoty
Slegis, MPa | Temperatira, Zyméjimas (Ziedy spalva) Ziedy kiekis
°C spalvomis
Papildymo mélyna

Zenklai turi biti jrengti aptaraujanéiam personalui matomoje vietoje. Vamzdyno Zyméjimas atliekamas pabaigus montavimo ir
izoliavimo darbus. Neizoliuoti vamzdynai daZomi pilnai nurodyta spalva, o ant izoliuoti, cinkuoty ar nertdijancio plieno vamzdynuy,
uzdazomos / prilipdomos juostelés, tam tikros spalvos.

Vamatdo Gories skersmuo frm), kkaitan (zoliacis, e Eoluotas Jipratedes storis {mm)
iki 160 il
run 150 ki 300 [
itk 00 100

Juosteles klijuoti kas 5 metrus ant tiesaus vamzdzio ir abejuose sklendés pusése bei kai vamzdynas keiCia kryptj ar turi atSaka.
Ant vamzdyny, nurodyti terpés tekéjimo krypti.

Vamzdyny sutartinis spalvinis zyméjimas:

e Maitinimo vanduo - Zalia,

e  Pamaitinimo vanduo - Zalia su oranzinémis juostomis;
e  ChemiSkai valytas vanduo - Zalia su baltomis juostomis;
[ ]

Drenazai - Zalia su juodomis juostomis;
v
(]

. .
POA
| Nominalus vamzdho diametras | A(mm) / C(mm) ]
DN150 | 150/50 |
P
a >~
b I a

Zyméjimo rodykliy matmenys:

Nominalus vamzdzio diametras Rodyklés matmenys (axb (mm))
Iki DN25 26x74

DN25<d<DN50 37x105

DN50<d<DN80 52x148

Nepazyméti vamzdynai zymimi suderinus tinkamg vamzdyno spalva su uzsakovu. Neizoliuoti vamzdynai daZzomi pilnai nurodyta
spalva, o ant izoliuoti, cinkuoty ar neradijancio plieno vamzdyny uzdazomos / prilipdomos juostelés, tam tikros spalvos.
Zyméjimas turi biti atliktas vadovaujantis Lietuvoje galiojan¢iomis normomis.
1.8. Silumos punkto vamzdyny hidraulinis i$bandymas

Hidraulinis vamzdyny iSbandymas atliekamas atlikus visus suvirinimo darbus ir sumontavus tvirtinimo detales. Vanduo hidrauliniam
sistemy iSbandymui imamas i$ statybos aikSteléje esanciy vandentiekio sistemy, po vandens kiekio apskaitos.

Bandymas atliekamas kiekvienai sistemai atskirai.

Hidrauliniu slégiu bandoma:

= Pirminis kontdras bandomas pagal ,Sléginiy vamzdyny naudojimo taisykliy* p. 52 reikalavimus:
Pirminis kontdras (nuo {vadiniy sklendziy iki Silumokaiciy) bandomas slégiu, kuris lygus 16x1,25=20 bar.

= Antriniai kontdirai (nuo SilumokaiCiy iki Silumos moduliy atjungimo nuo pastato sistemy uzdaromujy voztuvy) bandomas pagal

,Silumos tinkly ir ilumos vartojimo irenginiy prieZidros (eksploatacijos) taisykliu“ p. 286.1: 10 bar slégiu.
= Sistemos pripazistamos tinkamos eksploatuoti, jeigu po 5 minuiy bandymo, slégis nesumazéjo, o suvirinimo sillése,
vamzdziuose, reguliuojamoje armatdroje neaptinkama nesandariy viety. Bandymo rezultatai jforminami aktu.

= Jei bandymo rezultatai neatitinka Siy reikalavimu, reikia pasalinti defektus ir sistemos sandaruma bandyti dar karta.

= Bandymo rezultatai jforminami aktu.
Bandymo metu reikia naudoti spyruoklinius manometrus, kuriy tikslumo klasé ne mazesné kaip 1,5, skersmuo ne mazesnis kaip 160 mm,
padalos verté 0,01 MPa ir bandomojo slégio dydis bity rodomas manometro skalés antrame tre¢dalyje.
1.9. Silumos punkto sistemos $iluminis isbandymas
Siluminio bandymo metu Silumnesio temperatira turi atitikti nustatytaja temperatiros grafike pagal lauko oro temperatiira. Siluminio
bandymo metu sistema derinama ir reguliuojama teisés akty nustatyta tvarka. Bandymo rezultatai jforminami aktu.
1.10. Paleidimo - derinimo darbai

Paleidimo - derinimo darbus, o taip pat techninj aptarnavima gali atlikti specialistai, turintys reikiama kvalifikacijq ir leidima Sios rasies
darbams atlikti. Paleidimo - derinimo darbams suraSomas priémimo aktas ir patvirtinimas techninés prieziaros vadovo. UZsakovui turi bt
pateikta visy atlikty darby aktai bei kita reikalinga dokumentacija.
1.11. Silumos punkto priémimas eksploatuoti
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Silumos punktas priimamas eksploatuoti ir pradedamas naudoti tik uzbaigus visus projektinius ir montavimo darbus bei pateikus
reikiamg dokumentacija.
Silumos punkto priémimas eksploatuoti vykdomas vadovauiantis:
= Lietuvos Respublikos statybos jstatymu (1996 m. kovo 19 d. Nr. |-1240);
= STR1.05.01:2017 ,Statybg leidziantys dokumentai. Statybos uzbaigimas. Statybos sustabdymas. SavavaliSkos statybos padariniy
Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg statyba leidziantj dokumentg padariniy Salinimas®;
= STR1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos prieZitra“;
=, Silumos tinkly ir ilumos vartojimo irenginiy prieZidros (eksploatacijos) taisyklémis®, patvirtintomis 2010 m. balandZio 7 d. jsakymu
Nr. 1-111.
Priimant Silumos punkta eksploatuoti turi bti pateikti:
= statybos uzbaigimo aktas;
statybos darby zurnalas;
darbo bréziniy komplektas su zyma ,Taip pastatyta®;
paslépty darby patikrinimo aktai;
imontuoty | statybines konstrukcijas vamzdyny bandymo ir priémimo aktai;
Sildymo sistemos hidraulinio iSbandymo aktas;
Sildymo sistemos Siluminio iSbandymo aktas;
=  montavimo darby atlikimo aktai.
Priimant Silumos punkta ir Sildymo sistema nustatoma:
= ardarbai atlikti pagal projekta, technines specifikacijas ir galiojan¢ius norminius dokumentus;
ar teisingai atlikti vamzdyny sujungimai, lenkimai ir nuolydziai;
ar vamzdziai ir jrenginiai tvirtai ir teisingai pritvirtinti;
ar sumontuota ir tinkamai veikia uzdaromoji, reguliavimo ir apsauginé armatira;
ar tinkamai {rengti vandens ir oro i$leidimo jrenginiai;
ar néra vandens pratekéjimy suvirinimo, srieginiuose ir kituose sujungimuose;
ar uztikrinamas tolygus sistemos Sildymas ir tinkamas veikimas.
Silumos punkto priémimo akte nurodoma:
= Sildymo sistemos hidraulinio iSbandymo rezultatai;
= Sildymo sistemos Siluminio iSbandymo rezultatai;
= atlikty darby kokybés jvertinimas.
Eksploatavimas:
= Silumos punktas eksploatuojamas vadovaujantis ,Silumos tinkly ir Silumos vartojimo irenginiy prieZitiros (eksploatacijos)
taisyklémis®.
2. Vamzdyny armatira
Rangovas turi patiekti ir sumontuoti armatdra taip, kaip nurodyta bréziniuose. Ji turi bati sumontuota taip, kad sistema patikimai veikty, bty
patogu jq aptarnauti, stebéti ir kontroliuoti jos darba ir atlikti remonta.
Uzdaromoji armattira vamzdynams, kuriy skersmuo < 50 mm — moviné (iSimtinais atvejais galima montuoti DN65 movine armatira);
kai skersmuo > 65 mm — flanSiné arba jvirinama.
Ant visos naudojamos armatiiros korpusy turi biiti gamintojo pavadinimas arba prekinis Zenklas, skersmuo, slégis. Zenklai gali bati
iSlieti gaminant gaminj, {spausti arba ikirsti. Armattiros neturinCios skiriamyjy Zenkly turi bati atsisakyta.
|vadiné uzdaromoji armatdra j Silumos punktg — plieniné.
Silumos punktuose (taip pat drenavimo atvamzdziuose) draudziama naudoti armatiira i pilkojo ketaus. Naudoti armattir i$ kaliojo
ketaus galima tik esant ant jos uzrasui 1,6 MPa. Draudziama jrengti keting armatra ten, kur jg gali veikti lenkimo jégos.
2.1. Uzdaromoji armatura
UZdaromieji ventiliai:

Eil. Nr. Techniniai duomenys Reikalavimai
1 2 3
1. Ventilio tipas Rutulinis
2. Korpusas Bronzinis (reciau ketinis)
3. Prijungimas Srieginis
Didziausia leistinoji temperatara:
4. - Sildymo sistemai 80°C
- karStam vandeniui 90°C
Didziausias leistinas slégis:
5. - Sildymo sistemai 4,0 bar
- kar$tam vandeniui 6,0 bar
6. Skersmuo DN15...65
7. Slégio klasé PN16
8. Pralaidumas Nepilno pralaidumo
A
9 Sandarumo klasé (pagal LST EN 12266-1:2012 ,Pramoninés sklendés. Metaliniy
' sklendZiy bandymai. 1 dalis. Sléginiai bandymai, bandymo
proceddros ir priémimo kriterijai. Privalomieji reikalavimai®)
10. Rutulio medziaga Zalvario arba chromuoto Zalvario
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UZdaromosios jvirinamos sklendés:

Eil. Nr. Techniniai duomenys Reikalavimai
1 2 3
1. Sklendés tipas Rutulinis
2. Korpusas Plieninis
3. Prijungimas [virinamas arba flansinis
4 Didziausia leistinoji temperatara:
) - termofikacinio vandens puséje 120°C
5 Didziausias leistinas slégis:
' - termofikacinio vandens puséje 16 bar
6 Skersmuo DN40...65
7. Slégio klasé iki DN40 PN40
8. Slégio klasé nuo DN50 PN25
9. Pralaidumas Nepilno pralaidumo
A
10 Sandarumo Klasé (pagal LST EN 1226(‘?-1 :201.2 ,,Pramqn!nés sklencjés. Metaliniy
' sklendziy bandymai. 1 dalis. Sléginiai bandymai, bandymo
procedros ir priémimo kriterijai. Privalomigji reikalavimai®)
11. Rutulio medziaga NerTdijantis plienas
12. Pralaidumas DN40 - Kvs 96 m3/h; DN50 - Kvs 184 m3/h; DN65 - Kvs 200 m/h

|vadiniy sklendZiy turi bati PN25 slégio klasé. |vadiné uzdaromoji armatra | Silumos punktg — plieniné.

2.2, Balansinis ventilis

Ventiliai skirti vandens srovés balansavimui ir matavimui. Jy pagalba vandens srautas | jrenginius yra toks, koks reikalingas esant

maksimaliam Silumos poreikiui.

Eil. Nr. Techniniai duomenys Reikalavimai
1 2 3
1. Korpusas Ketus
2. Prijungimas FlanSinis
3. Didziausia leistinoji temperatara 120°C
4, DidZiausias leistinas slégis 16,0 bar
5. Skersmuo DN50
6. Kvs 53,8 m3/h
7. Slégio klasé PN25
2.3. Atbulinis voztuvas
Eil. Nr. Techniniai duomenys Reikalavimai
1 2 3
1. Korpusas Bronzinis arba ketinis
Prijungimas Srieginis arba flanSinis
Didziausia leistinoji temperatara:
3. - Sildymo sistemai 80°C
- karStam vandeniui 90°C
Didziausias leistinas slégis:
4. - Sildymo sistemai 4,0 bar
- karStam vandeniui 6,0 bar
5. Skersmuo DN15...50
6. Slégio klasé PN16
Karsto vandens ir Salto vandens puséje DZR ir raudonosios bronzos (antibakteriné armatira)
2.4, Filtras

Filtry paskirtis - sulaikyti neSmenis, didesnius kaip 1 mm dydzio. Filtrai montuojami ant termofikacinio tiekian¢io vandens vamzdyno uz
pirmosios sklendés, Sildymo sistemos grazinimo vamzdyne prie$ cirkuliacinj siurblj, karsto vandens sistemos cirkuliaciniame vamzdyne prie$
cirkuliacinj siurblj, Salto vandens vamzdyne prie$ Silumokait].

Filtruojantis elementas - neradijancio plieno. Filtras turi turéti prapatimo ir iSleidimo Ciaupg arba akle.

Moviniai filtrai:
Eil. Nr. Techniniai duomenys Reikalavimai

1 2 3

1. Korpusas Bronzinis

2. Prijungimas Srieginis

3. Filtravimo elementas Neradijancio plieno tinklelis

Didziausia leistinoji temperatara:
4, - Sildymo sistemai 80°C
- karStam vandeniui 90°C
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DidZiausias leistinas slégis:
5. - Sildymo sistemai 4,0 bar
- kar$tam vandeniui 6,0 bar
6. Slégio klasé PN25
7. Skersmuo DN15..50
8. Kvs DN15 Kvs 4,5 m3/h; DN40 Kvs 24,5 m¥h ; DN50 Kvs 36,0 m3/h
Flansiniai filtrai:
Eil. Nr. Techniniai duomenys Reikalavimai
1 2 3
1. Korpusas Ketinis
2. Prijungimas FlanSinis
3. Filtravimo elementas Talpa su tinkleliu
Didziausia leistinoji temperatara:
4, - termofikacinio vandens puséje 120°C
- Sildymo sistemai 80°C
Didziausias leistinas slégis:
5. - termofikacinio vandens puséje 16,0 bar
- Sildymo sistemai 4,0 bar
6. Slégio klasé PN16
7. Skersmuo DN65
8 Kvs Kvs 95,0 m3/h

plienas, akutés dydis 0,5 mm.

2.5. Automatinis

nuorinimo ventilis su atbuliniu voztuvu

Srieginiai filtrai Saltam ir kar§tam vandeniui. DN15-50 mm korpusas — neiSsicinkuojantis zalvaris, tinklelis nerdijantis

Automatinis nuorinimo ventilis saugo sistemas nuo korozijos ir kavitacijos atsiradimo, bei nuo oro kamsciy susidarymo. Voztuvas
automatiskai atlieka oro i8leidimo ir jleidimo funkcijg uZpildant ir nuleidziant vandenj i§ sistemos, bei sistemos darbo metu.

Eil. Nr. Techniniai duomenys Reikalavimai
1 2 3
1. Korpusas Bronzinis arba ketinis
Didziausia leistinoji temperatara:
2. - Sildymo sistemai 80°C
- termofikacinio vandens puséje 120°C
DidZiausias leistinas slégis:
3. - Sildymo sistemai 4,0 bar
- termofikacinio vandens puséje 16,0 bar
4. Skersmuo DN15
5. Slégio klasé PN16

2.6. Temperatiiros reguliavimo voztuvas su elektros pavara

Temperatiros voztuvas veikia kaip valdymo elementas, kuris priklausomai nuo temperatdros davikliy ir automatikos sistemos
signalu, reguliuoja tiekiamo SilumneSio temperatirg | Silumokaitj. Temperatdros jutikliai pirminiame konttire montuojami prie$ Silumokaicius
griztamoje Silumnesio linijoje. Voztuvas ir elektros pavara turi atitikti toliau iSvardinty standarty reikalavimus:

= LSTEN 19:2016 ,Pramoninés sklendés. Metaliniy sklendziy zenklinimas®
= LSTEN 12288:2010 ,Pramoninés sklendés. Vario lydiniy sklendés*

= LSTEN 16722:2016 ,Pramoninés sklendés. Sklendziy su srieginiais galais atstumai tarp galy ir tarp centro ir galo*
Voztuvai montuojami ant paduodamo vamzdyno.

Eil. Nr. Techniniai duomenys Reikalavimai
1 2 3
1. Korpusas Bronzinis
2. Prijungimas Srieginis arba flanSinis
3. Voztuvo sandarumas Maks. 0,05 % nuo ks
4. Reguliavimo ribos > 50:1
5. DidZiausia leistinoji temperatira 120°C
6. DidZiausias leistinas slégis 16,0 bar
7. VoZtuvo elektros pavara Reversiné su reduktoriumi
8. Elekiros tiekimas IS valdymo spintos
9. Maitinimo jtampa 230 V~
10. Daznis 50 Hz
1. Pavaros eigos laikas Sildymo voztuvui 50 — 300 sek.
12. Pavaros eigos laikas karsto vandens voztuvui 10 - 50 sek.
13. Aplinkos temperatiira Nuo 0 iki +55°C
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14. Apsaugos klasé IP 54

15. Sildymo kontiras Kvs=4,0 m3h
15.1. Srautas Q=3,345 m3/h
15.2. Servo pavara Sildymui 3 pozicijy, 14 s/mm, 5 mm eiga 300 N
15.3. Skersmuo DN25

16. Karsto vandens kontiiras Kvs=10,0 m3h
16.1. Srautas Q=10,32 m3/h

16.2 Servo pavara karsto vandens ruoSimui 3 s/mm, 10 mm eiga 450 N
16.3. Skersmuo DN32

17. Slégio klasé PN25

2.7. Apsauginis voztuvas
Skirti apsaugoti vamzdynus nuo maksimalus leidziamo slégio virsijamo.
Apsauginis voztuvas turi atitikti toliau iSvardinty standarty reikalavimus:

LST EN 1489:2000 ,Pastaty armatira. Slégio saugos voztuvai. Bandymai ir reikalavimai
LST EN ISO 4126-1:2013/A2:2019 ,Saugos jtaisai apsaugai nuo virsslégio. 1 dalis. Saugos voztuvai;
PED 2014/68/EB; LST EN 12828:2012+A1:2014 ,Pastaty Sildymo sistemos. Vandeniniy Sildymo sistemy projektavimas".

Eil. Nr. Techniniai duomenys Reikalavimai
1 2 3
Skersmuo ir pralaidumas
1. - Sildymo sistemai (jéjimo / numetimo DN) DN25/32 (= 9.2 m¥h)
- karSto vandens sistemai (j&jimo / numetimo DN) DN20/25 (= 6.2 m*/h)
2. Pajungimo tipas Movinis
3. VoZtuvo tipas Spyruoklinis
4. Korpusas Zalvaris arba bronza
Suveikimo slégis:
5. - Sildymo sistemai 4,0 bar
- kar$to vandens sistemai 6,0 bar
Pilno atsidarymo slégis:
6. - Sildymo sistemai 4.4 bar
- karsto vandens sistemai 6,6 bar
Didziausia leistinoji temperatara:
7. - Sildymo sistemai 80°C
- karStam vandeniui 90°C
DidZiausias leistinas slégis:
8. - Sildymo sistemai 4 bar
- karStam vandeniui 6 bar
9 Slégio klasé PN16

Karsto vandens ir Salto vandens puséje DZR ir raudonosios bronzos (antibakteriné armatira)
2.8. Slégio reduktorius - papildymo voztuvas
Atlieka slégio redukavimo funkcijas.

Eil. Nr. Techniniai duomenys Reikalavimai

1 2 3

1. Korpusas Bronzinis
2. Prijungimas Srieginis
3. DidZiausia leistinoji temperatira 120°C

4. Didziausias leistinas slégis 16,0 bar

5. Nustatymo slégis 2,0 bar

6 Slégio klasé PN10

3. Kontrolés matavimo prietaisai
Turi atitikti pagal LST EN 13190:2002 ,Skaliniai termometrai*; LST EN 50446:2007 ,Tiesieji termoporiniai termometrai su metaliniu arba
keraminiu apsauginiu vamzdeliu ir pagalbiniai reikmenys*; LST EN 837-1+AC:2001 ,Slégmagiai. 1 dalis. Slégmaciai su Burdono vamzdeliu.
Matmenys, metrologija, reikalavimai ir bandymas®; LST EN 837-2:2001 ,Slégmaciai. 2 dalis. Rekomendacijos, kaip parinkti ir jrengti
slégmacius*; LST EN 837-3:2001 ,Slégmadiai. 3 dalis. Slégmaciai su membrana ir membranine dézute. Matmenys, metrologija, reikalavimai
ir bandymas®; LST EN 60529:1999 ,Gaubty sudaromos apsaugos laipsniai (IP kodas)“. Sriegiai pagal LST EN ISO 228-1:2003 ,Nesléginio
sandarumo vamzdziy jungéiy sriegiai. 1 dalis. Matmenys, tolerancijos ir Zyméjimas* arba LST EN 10226-1:2004 ,Sléginio sandarumo

3.1. Parodantis termometras
Termometrai naudojami termofikacinio vandens temperattiros matavimui — spiritiniai, montuotini ant horizontaliu, ir vertikaliy vamzdyny.
Prietaisai turi bati registruoti Valstybinéje metrologijos tarnyboje. turi biti sumontuoti bréziniuose nurodytose vietose. Termometrai turi bt
sumontuoti jvorése. Naudoti kontrolés matavimo prietaisus, kuriuose yra gyvsidabrio, draudziama.
Eil. Nr. Techniniai duomenys spiritiniam termometrui Reikalavimai
1 2 3
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1. Temperatiros ribos T=0+120°C
2. Tikslumo klasé 2,0
3. Skalés padalos verté 2°C
4. DidZiausia leistinoji temperatira 120°C
5. DidZiausias leistinas slégis 16,0 bar
6. Tipas Spiritinis

Termometrai Zemy parametry kontiry puséje gali bati bimetaliniai.

Eil. Nr. Techniniai duomenys spiritiniam termometrui Reikalavimai

1 2 3
1. Temperatiros ribos T=0+90°C
2. Skalés skersmuo 100 mm
3. Tikslumo klasé 2,0
4. Skalés padalos verté 1°C
5. DidZiausia leistinoji temperatdra Sildymo sistemai 80°C
6. DidZiausias leistinas slégis Sildymo sistemai 4,0 bar
7. DidZiausia leistinoji temperatdra karStam vandeniui 90°C
8. DidZiausias leistinas slégis karStam vandeniui 6,0 bar
9. Tipas Bimetalinis

3.2, Parodantis manometras

Manometrai turi biti sumontuoti bréZiniuose nurodytose vietose, prie visy, jrenginiy, kuriose veikia slégio pokyciai ir kur reikalinga

tiksliam sistemy valdymui.

Eil. Nr. Techniniai duomenys Reikalavimai
1 2 3
1. Manometro tipas Apvalds 100 mm
2. Skalé Baltame fone juodi uzrasai
3. Tikslumo klasé 15
4. Apsaugos klasé IP 54
5. DZiausias leistinas slégis Sildymo sistemai 0,4 MPa
6. Didziausia leistinoji temperatdra Sildymo sistemai 80°C
7. DZiausias leistinas slégis kar§tam vandeniui 0,6 MPa
8. Didiiaulsila leistinoji temperattira karStam 90°C
vandeniui
9. Diiggsias leistinas slégis termofikacinio vandens 16 MPa
puséje
10. Didziausia Ieiﬁtinoji temperatira termofikacinio 120°C
vandens puséje
1. Slégio skalés gradacija MPa arba bar
12. Didziausia galima paklaida 1,5 % visos skalés
Pastaba: |vadiniai manometrai PN25
4. Jrengimai

4.1. Silumokaitis
Naudojami ploksteliniai lituoti SilumokaiCiai.

Lituoti plokSteliniai SilumokaiCiai turi bdti i§ presuoty ir tarpusavyje sulituoty ploksteliy, tarp kuriy yra skysciy pratekéjimo kanalai.
Didelis turbulentiS8kumas ir prieSsrovinis tekéjimas uztikrina efektyvy Silumos perdavima. PlokStelés gaminamos i$ nerldijancio EN 1.4301
(AISI 304) ir rtigSciai atsparaus EN 1.4401 (AISI 316L) plieno. Silumokaitis turi biti su standartiniais atvamzdziy pajungimais.

Silumokaiciai turi atitikti pagal: LST EN 305:2001 Silumokaiciai. Silumokaigiy eksploataciniy charakteristiky apibrézimai ir bendroji
bandymo procedira visy Silumokaigiy eksploatacinéms charakteristikoms nustatyti; LST EN 1148:2001 Silumokaiciai. Centralizuoto $ildymo
sistemos  Silumokaiciai “vanduo-vanduo”. Bandymo procediiros eksploatacinéms charakteristikoms nustatyti; LST EN 13445-
3:2014/A3:2021 ,Nekaitinamieji sléginiai indai. 3 dalis. Projektavimas®; Europos Parlamento ir Tarybos PED 2014/68/ES sléginés jrangos
direktyva.

Silumos punkto karsto vandens Silumokaitis turi biti parenkamas pagal vandenvietes, i$ kurios bus tiekiamas geriamas vanduo | $ilumos
punkta karSto vandens ruoSimui, kokybés parametrus.
PASTASTA: Karsto vandens ruoSimui projektuojamas CoResist Silumokaitis(litavimo medziaga CU+), atsparesnis korozijai.

Eil. Nr. Techniniai duomenys Reikalavimai
1 2 3
1. Srauto terpé Vanduo
Cilindrinis iSorinis sriegis,
9 Suiunaimo ti pagal LST EN ISO 228-1:2003 ,Nesléginio
. ujungimo tipas I
sandarumo vamzdziy_jung€iy sriegiai. 1
dalis. Matmenys, tolerancijos ir zyméjimas*
3. Sujungimo matmenys G11/4"arba G 1"
4. Ploksteliy medziaga Neridijantis plienas, EN 1.4404 (AISI 316L)
5. Izoliacija:
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- Tipas PU (poliuretanas)
- Sienelés storis 20 mm
- Silumos pralaidumas 0,035 W/imK
- Didziausia leistinoji temperatira 120°C
6 Skaiciuotini slégio nuostoliai Sildymui 12 /19 kPa
7 Skaiciuotini slégio nuostoliai karStam vandeniui 20/4 kPa
8 Patvirtinimas Europos Parlamento ir Tarybos
' PED2014/68/ES sléginés jrangos direktyvos
9. DidZiausia leistinoji temperatira 120°C
10. Didziausias leistinas slégis 16 bar
1. Galia Sildymui 214 kW
11.1. Sildymo skaigiuotinos temperatiros 115-60°C/40-60°C
11.2. Skaiciuotini cirkuliaciniai debitai Sildymui (pirminé/antriné pusés) 3,345 m3h /9,199 m¥h
12. Galia karsto vandens ruoSimui 360 kW
12.1. Karsto vandens ruoSimui skai€iuotinos temperatiiros 60-30°C/5-55°C
12.2. Skaiciuotini cirkuliaciniai debitai Sildymui (pirminé/antriné pusés) 10,320 m¥h /6,192 m¥h
13. Silumokaitio &ildomo pavirsiaus atsargos koeficientas 211
14. Slégio klasé PN25

4.2. Sildymo sistemos cirkuliacinis siurblys

Rangovas turi patiekti ir sumontuoti visus siurblio komponentus ir priedus.

Cirkuliacinis siurblys atitinkantis Europos sajungos direktyva 2009/125/EC, kuri nustato ekologinio projektavimo reikalavimy sistema su
energija susijusiems gaminiams.

Didelio efektyvumo $lapio rotoriaus siurblys su EC varikliu (energetinio efektyvumo indeksas EEI ne daugiau 0,23) ir elektroniniu galios
reguliavimu. Siurblys sukurtas termofikacinio vandens, Salto vandens bei vandens ir glikolio miSiniy be abrazyviniy medziagy pumpavimui
cirkuliacinése sistemose.

Siurblio hidraulikos korpusas padengtas kataforezine danga apsaugai nuo korozijos. Maksimali pumpuojamos terpés temperattra 105°C,
maksimali aplinkos temperatira +40°C. Minimali pumpuojamos terpés temperatiira -20°C , minimali aplinkos temperatdra °-20°C.
Maitinimo jtampa 1~230V, 50Hz.

Siurblys turi kelis galimus valdymo rezimus: Ap-c, Ap-v. Taip pat turi kontaktus siurblio darbo sutrikimams (SSM). Siurblys turi LED displéju,

kuriame rodoma siurblio iSvystomas slégiy perkrytis bei klaidy kodai. Siurblio slégio nustatymo Zingsnis kas 0,5 m.v.st.
siurblio iSvystomas slégiy perkrytis bei klaidy kodai. Siurblio slégio nustatymo Zingsnis kas 0,5 m.v.st.

Eil. Nr. Techniniai duomenys Reikalavimai
1 2 3
1. Prijungimas Movinis arba flanSinis
2. Elektros tiekimas 1~230V/50Hz
3. Galia 421 W
4. Siurblio na§umas G=9,2md3h
5. Sukeliamas slégis H=8,0 m
6. DidZiausia leistinoji temperatira 80°C
7. Didziausias leistinas slégis 4 bar
8. Paskirtis Sildymo sistemai
9. Vamzdzio jungtis DN40
10. Slégio klasé PN10
11. Korpuso klasé (IEC 34-5) X4D
12. Izoliacijos klasé (IEC 85) F
13. Siurblio korpusas Ketus

4.3. Karsto vandens sistemos cirkuliacinis siurblys

Specialios konstrukcijos cirkuliacinis siurblys, skirtas karsto vandentiekio sistemos cirkuliacijai. Atsparus kietam vandentiekio
Specialios konstrukcijos cirkuliacinis siurblys, skirtas karSto vandentiekio sistemos cirkuliacijai. Atsparus kietam vandentiekio vandeniui.

Eil. Nr. Techniniai duomenys Reikalavimai
1 2 3
1. Siurblio korpusas Zalvarinis
2. Prijungimas Movinis arba flanSinis
3. Elektros tiekimas 1~230V/50Hz
4. Didziausia leistinoji temperatira 90°C
5. Didziausias leistinas _slégis 6 bar
6. Galia 128 W
7. Siurblio naSumas G=2,1méh
8. Sukeliamas slégis H=6,0 m
9. Paskirtis Karsto vandens sistemai
10. VamzdZio jungtis DN25
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1. Slégio klasé PN10
12. Korpuso klasé (IEC 34-5) X4D
13. Izoliacijos klasé (IEC 85) F
4.4. Slégio relé

Paskirtis — karsto vandens ruo$imo cirkuliacinés linijos siurblio apsaugai nuo sauso veikimo.

Eil. Nr. Techniniai duomenys Reikalavimai
1 2 3
1. Apsaugos klasé [P X4
2. Elektrinis pajungimas (6-14) mm el. kabeliu
3. Prijungimas srieginis
4, DidZiausia leistinoji temperatira 90°C
5. Didziausias leistinas slégis 6 bar
6. Slégio relés suveikimo slégis 0,4 bar

4.5, I$siplétimo indai

= Membraninis iSsiplétimo indas yra naudojamas apsaugoti Sildymo sistema nuo pasSildyto vandens tario plétimosi.
= Speciali jungtis iSsiplétimo indo pajungimui. Jungtis turi suteikti galimybe atjungti indg nuo sistemos (sistemos apzidros metu),

neiSleidZiant i$ sistemos vandens.

= Turi atitikti pagal: LST EN 13831:2007 ,Uzdari plétimosi bakai su membrana, jrengiami vandens sistemose®, Europos Parlamento

ir Tarybos PED2014/68/ES sléginés jrangos direktyvos.

Eil. Nr. Techniniai duomenys Reikalavimai
1 2 3
Europos Parlamento ir Tarybos

1. Sertifikuotas PED2014/68/ES sléginés jrangos

direktyvos
LST EN 13831:2007 ,Uzdari plétimosi

2. Membrana bakai su membrana, jrengiami vandens
sistemose”

3. Korpusas Plienas, padengtas epoksidine danga

Srieginis, LST EN I1SO 228-1:2003
4 Prijungimas ,,Nes[éginio sgndarumo vamdeiqjquéi_q
sriegiai. 1 dalis. Matmenys, tolerancijos ir

Zyméjimas"

5. Vamzdzio jungtis R1"

6 Standartas LST !El.\l.134.45-1:2(l)21 ,,Neklai.t.inamieji.

' sléginiai indai. 1 dalis. Bendrieji dalykai“

7. DidZiausia leistinoji temperatira 80°C

8. Didziausias leistinas slégis 4,0 bar

9. PrieSslégis 1,8 bar

10. Indo tdris 250 Itr

11. Darbinis slégis 2,0 bar

12. Darbiné temperatira 60°C

13. Sistemos tiris 3,4 m3

14. Tarpé vanduo

15. Slégio klasé PN10

I$siplétimo indo skai¢iavimai pagal LST EN 12828:2012+A1 2014 (parenkamas prie nepatogiausio darbo rezimo):

= Sistemos taris Vsist: 3400 ltr; darbinis slégis 2,0 bar.
= |8siplétimo taris Visip;
= e —iSsiplétimo koeficientas;

psmax— vandens tankis prie didziausios darbinés temperattiros: 983,2 kg/m3 (prie 60 °C);
= psmin—vandens tankis prie Zemiausios darbinés temperattros: 999,77 kg/m? (prie 10 °C);

= Vandens rezervo taris Vi = (3400 * 0,5%) / 100% = 17,0 Itr;

€ =1 — (pomax/ pomin = 1—(983,2/999,77) = 0,017;
Vissip = Vsist™ € = 3400 * 0,017 = 56,1 ltr;

Nominalus i$siplétimo indo taris Vamin= (Vissip+ Vir) * ((pr+ 1) / (pr— po)) = (56,1+17,0) * ((3,5+1) / (3,5-2)) = 219 Itr. Priimamas iSsiplétimo

indag 250 Itr
4.6. Silumos skaitiklis

= privalo turéti Lietuvos Respublikoje arba kitos Europos Sajungos valstybés ar Europos ekonominés erdvés valstybés atliktg
matavimo priemonés atitikties jvertinima, ir paZymétas techniniuose reglamentuose nurodytais Zymenimis;

= turitenkinti standarta LST EN 1434-1:2022 ,Siluminés energijos skaitikliai. 1 dalis. Bendrieji reikalavimai®;

= LSTEN 1434-2:2022 ,Siluminés energijos skaitikliai. 2 dalis. Konstrukcijos reikalavimai*;

= LSTEN 1434-4:2022 ,Siluminés energijos skaitikliai. 4 dalis. Tipo patvirtinimo bandymai;
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= LSTEN 1434-5:2022 ,Sjluminés energijos skaitikliai. 5 dalis. Pirminés patikros bandymai®;
= LST EN 1434-6:2022 ,Siluminés energijos skaitikliai. 6 dalis. [rengimas, perdavimas eksploatuoti, veikimo stebésena ir techniné

prieZidra“ ir “Matavimo priemoniy techninj reglamentg”;

= su galimybe nuskaityti duomenis nuotoliniu biidu;

= turi bti vientisinio arba sudétinio prietaiso pavidale;

= pagal srauto matavimo bida turi biti elektromagnetinio arba ultragarsinio tipo;

= srauto jutiklis arba vientisinis ilumos skaitiklis turi atitikti 2 tikslumo klase;

= srauto jutiklis jrengiamas griztamajame arba tiekiamajame SilumneSio vamzdyne, iSlaikant gamyklinés instrukcijos reikalavimus dél
tiesiy vamzdziy ruozy, pries$ skaitiklj ir po jo;

= turi matuoti temperatiirg 2 +150°C ribose;

= turi matuoti temperatdry skirtuma 3 K< A T>100 K ribose;

= klimatinés aplinkos temperatros ribos 5 + 55°C;

= turitenkinti A arba C aplinkos klase, pagal LST EN 1434 Siluminés energijos skaitikliai. 1 dalis. Bendrieji reikalavimai;

= turi tenkinti M1 mechaninés aplinkos klase;

= turi tenkinti E1 arba E2 elektromagnetinés aplinkos klase;

= maitinimo jtampa 230V +10-15%, 50Hz arba baterija, kurios veikimo laikas ne maziau 6 metai;

= srauto jutiklio darbinis slégis - ne maZiau 16 bary;

turi matuoti ir rodyti Siuos parametrus:
-integruojama Siluminés energijos kiekj (kWh arba MWh);
-integruojama_ Silumnesio kiekj (m3 arba t);
-srautg (m3/h arba t/h);
-momentine Silumos galig (kW arba MW);
-Silumnesio temperatiras tiekimajame ir griztamajame vamzdyne °C bei temperatiry skirtuma;
-darbo arba nedarbo laikg nuo eksploatavimo pradzios (h) bei nedarbo laiko priezastis, iSreikStas
informaciniais kodais;
= turi turéti duomeny kaupiklj su nuosekliu RS232 interfeisu rysio linijoje su standartiniu arba atviru protokolu;
turi nemaziau kaip du ménesius kaupti ir saugoti visus duomenis 1 val. periodiSkumu, tame tarpe nedarbo priezastis, iSreikStos
informaciniais kodais;

= turi nuskaityti visus duomenis portatyviniu duomeny kaupikliu arba portatyviniu kompiuteriu.

= apsaugos klasé - IP65

= srauto matavimo parametrai: qp/qi = 10;

= turi bti su galiojanéia metrologine patikra.

Eil. Nr. Techniniai duomenys Reikalavimai

1 2 3
1. Silumos skaitiklio klasé pagal LST EN 1434-4:2022 2 klasé
2. Srauto jutiklio montavimas Pagal gamintojo nurodymus
3. DidZiausia leistinoji temperatara 120°C
4. Didziausias leistinas slégis 16 bar
5. Korpuso apsaugos klasé Min. IP 44
6. Silumos skaitiklio tipas, DN Ultragarsinis, DN40
7. Pralaidumas Qnom - 10,0 m¥h; Qmax — 20,0 m3/h; Qmin — 0,10 m3h
8. Srauto jutiklio montavimo vieta Ant griztamo vamzdyno
9. PasiprieSinimas 20 kPa
10. Slégio klasé PN16

4.7. Apskaitos prietaisas vandens uzpildymui / papildymui
= privalo turéti Lietuvos Respublikoje arba kitos Europos Sajungos valstybés ar Europos ekonominés erdvés valstybés atliktg
matavimo priemonés atitikties jvertinima ir pazymétas techniniuose reglamentuose nurodytais Zymenimis;
turi tenkinti standarta LST EN ISO 4064-1:2017/A11:2023 Salto geriamojo vandens ir karsto vandens skaitikliai. 1 dalis. Metrologiniai ir
techniniai reikalavimai
= LSTEN ISO 4064-2:2017/A11:2023 Salto geriamojo vandens ir karsto vandens skaitikliai. 2 dalis. Bandymo metodai
= LSTEN ISO 4064-3:2014 Salto geriamojo vandens ir kar$to vandens skaitikliai. 3 dalis. Bandymo ataskaitos formatas
= LSTEN ISO 4064-4:2014 Salto geriamojo vandens ir kar$to vandens skaitikliai. 4 dalis. Nemetrologiniai reikalavimai, kuriy néra
= LSTEN ISO 4064-5:2017/A11:2023 Salto geriamojo vandens ir karsto vandens skaitikliai. 5 dalis. [rengimo reikalavimai
ir ,Matavimo priemoniy techninj reglamentg” (Lietuvos Respublikos tikio ministro 2015 m. spalio 30 d. jsakymu Nr. 4-699);
= su galimybe montuoti ant horizontalaus ar vertikalaus vamzdzio;
tipas-skaiiavimo mechanizmas sausas, jtekéjimo angoje filtras;
didziausias leistinas slégis ne maziau P = 6,0 bar;
didziausia leistina temperatdra T = 90°C;
srauto tikslumo parametrai: Ry (Q3/Q1) = 80;
su impulsiniu i$&jimu nuotoliniam duomeny, nuskaitymui;
turi bati su galiojancia metrologine patikra.
Eil. Nr. Techniniai duomenys Reikalavimai
1 2 3
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1. Skaitiklio skersmuo DN15
2. Korpusas Zalvaris
3. Prijungimas Srieginis
4. DidZiausia leistinoji temperatira 120°C
5. Didziausias leistinas slégis 16 bar
6. Skaitiklio tipas Mechaninis
Srieginis, LST EN 1SO 228-1 Nesléginio
7. Prijungimas sandarumo vamzdziy jung€iy sriegiai. 1
dalis. Matmenys, tolerancijos ir Zyméjimas

8. Minimalus srautas Q1 [I/h] 311h
9. Pereinamasis srautas Q2 [I/h] 501/h
10. ligalaikio darbo srautas Q3 [m%h] 2,5m3h

Perkrovos srautas Q4 [m?h] 3,13 m¥h
12. | Montazinis ilgis L Homm

*(tikslinti pagal gamintoja)

13. PasiprieSinimas 20 kPa
14. Slégio klasé PN16

Skaitikliy srauto riby vertés turi atitikti Sias salygas: Q3/Q1 = 40; Q2/Q1 = 1,6; Q4/Q3 = 1,25. Skaitiklis montuojamas pagal gamintojo
rekomendacijas.
4.8. Daugiasrauciai Salto vandens skaitikliai
turi tenkinti standarta LST EN ISO 4064-1:2017/A11:2023 Salto geriamojo vandens ir karsto vandens skaitikliai. 1 dalis. Metrologiniai ir
techniniai reikalavimai
= LSTEN ISO 4064-2:2017/A11:2023 Salto geriamojo vandens ir karsto vandens skaitikliai. 2 dalis. Bandymo metodai
= LSTEN ISO 4064-3:2014 Salto geriamojo vandens ir kar$to vandens skaitikliai. 3 dalis. Bandymo ataskaitos formatas
= LSTEN ISO 4064-4:2014 Salto geriamojo vandens ir kar$to vandens skaitikliai. 4 dalis. Nemetrologiniai reikalavimai, kuriy néra
= LSTEN ISO 4064-5:2017/A11:2023 Salto geriamojo vandens ir karsto vandens skaitikliai. 5 dalis. [rengimo reikalavimai
ir ,Matavimo priemoniy techninj reglamentg®;
= su galimybg montuoti ant horizontalaus ar vertikalaus vamzdzio;

= tipas-skaiCiavimo mechanizmas sausas, jtekéjimo angoje filtras;

= didziausias leistinas slégis ne maziau P = 6,0 bar;

= didziausia leistina temperatra T = 0,1 + 30°C;

= srauto parametrai: Ru (Q3/Q1) = 80;

= suimpulsiniu i8&jimu nuotoliniam duomeny, nuskaitymui;

= turi bti su galiojangia metrologine patikra.

= Skaitiklis turi bati tinkamas jrengti bet kokioje padétyje (H ar V)

Eil. Nr. Techniniai duomenys Reikalavimai
1 2 3
1. Skaitiklio skersmuo DN25
2. Prijungimas Srieginis
3. Minimalus srautas Q1 [l/h] 1251/h
4. Pereinamasis srautas Q2 [I/h] 2001/
5. ligalaikio darbo srautas Q3 [m3/h] 10,0 méh
6. Perkrovos srautas Q4 [m*h] 12,5 m3/h
7. Metrologiné klasé R (Q3/Q1), HV 80/40
8. | Montazinis ilgis L 1s0mm
*(tikslinti pagal gamintoja)

9. DidZiausia leistinoji temperatira 30°C
10. DidZiausias leistinas slégis 6 bar
1. PasiprieSinimas 20 kPa
12 Slégio klasé PN16

Skaitikliy srauto riby vertés turi atitikti Sias salygas: Q3/Q1 = 40; Q2/Q1 = 1,6; Q4/Q3 = 1,25. Skaitiklis montuojamas pagal gamintojo
rekomendacijas.
4.9. Elektroninis temperaturos reguliatorius
Kombinuotas arba laisvai programuojamas elektroninis kontroleris.
Funkcijos:
= pagal poreikj vykdomas reguliavimo voztuvais Sildymo ir karSto vandens ruoSimo sistemoms ;
reikiamo SilumneSio temperatdry reguliavimas;
tiekiamo vandens temperatiry reguliavimas priklausomai nuo iSorés oro temperattiros;
Sildymo proceso optimizacijos kontrolé
Galimybé valdyti pagal vidaus temperatirg
maks. griztamo termofikacinio vandens temperatdros apribojimas;
apsauga nuo uzsalimo;
siurbliy valdymas priklausomai nuo poreikio;
profilaktinis siurbliy ir pavary pramankstinimas;
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savaités ir paros laiko programa;
davikliy testavimas;
dispeerizavimo (centralizavimo) galimybé;
= reguliatoriaus displéjaus parodymai su apSvietimu.
Reguliatoriaus techniniai duomenys:
= maitinimo {tampa: 1~230V; 3~400V; 50 Hz;
vartojimo galingumas: iki 15 VA;
darbo temperatira: 0-50°C;
leistina drégmé: 5-70%;
skydo apsaugos klasé: IP 54.

= montavimas: ant rémo.

PASTABA: Silumos punkto elektroninis valdiklis turi bati sumontuotas su atviru duomeny nuskaitymu bent vienu i$ $iy komunikaciniy
protokoly: Modbus RTU, Modbus TCP, MQTTm OPC UA.
4.9.1. Reguliatoriaus pajungimas prie informacinés sistemos
Siekiant uztikrinti operatyvy bei efektyvy pastatui tiekiamos Silumos valdymg bei kontrole pagal gyventojy poreikius numatyta modernizuoti
esama Silumos punktg pakeiCiant esama Silumos punkto valdiklj bei jrengiant nuotolinio valdymo bei darbo parametry monitoringo galimybe.

Sumontuota jranga turi uztikrinti galimybes jgaliotam Sildymo sistemy, prizitirétojui nuotoliniu badu vykdyti prievoles pagal Pastato
Sildymo ir karsto vandens sistemos prieZitros tvarkos apra$o reikalavimus:

e Sildymo sistemos naudojamos $iluminés galios koregavimas reguliuojant ilumos punkto jrenginius pagal pastato savininko (u)

arba bendrojo naudojimo objekty valdytojo pageidavimus, nepazeidziant higienos normy;

o Silumos punkto veikimo parametry kontrolé (j Sildymo sistema tiekiamo ir i$ jos grazinamo $ilumnesio temperatiros kontrolé ir |
patalpas tiekiamo karSto vandens ir recirkuliacinio vandens temperatiry kontrolé), i Sildymo sistema tiekiamo ir grazinamo i$ jos
SilumneSio parametry atitikimo pastatui patvirtintam temperataros grafikui kontrolé, jy korekcija esant nuokrypiams;

o Silumos punkto valdiklio veikimo prieZidra, gedimy automatinis fiksavimas;

o  Elektroninio Silumos punkto priezidros zurnalo pildymas;

Rangovas turi pateikti bei jrengti naujg Silumos punkto valdiklj su nuotolinio valdymo bei kontrolés galimybe, o taip pat visus reikalingus
temperatdros daviklius bei pavaras jeigu esami yra nesuderinami su tiekiamu valdikliu. Sildymo konttro $ilumnesio temperattira turi bati
regulivojama automatiSkai pagal lauko oro temperatirg ir/ar vartotojo uzduotg programa (pageidaujama temperatirg baty galima
uzprogramuoti kiekvienai dienai, nakties valandai).

Silumos punkto nuotoliniam valdymui bei kontrolei pastate turi biti jrengtas namo duomeny, kaupiklis su GPRS/3G rysio jrenginiu
nuotoliniam duomeny perdavimui | pastatg administruojancios jmonés energetiniy resursy apskaitos ir valdymo informacineg sistema.

5. Elektros jranga

Visos medziagos ir kokybé turi atitikti Elektros jrenginiu jrengimo taisykles (E|[|T).

Saugumo laipsnis pagal E||T turi atitikti IP54.

Visa {ranga turi biti suprojektuota taip, kad funkcionuoty tinkamai, nenusidévédama ir be nereikalingu apkrovy.

Elektros jrenginiai ar jy dalys, galinCios skleisti triukSma, turi bati su triukma_ slopinandiais jrenginiais, kad apsaugoty arti esanciy,
elektroniniy_ jrenginiy darbg nuo trukdymy. Visi elektriniai ir elektroniniai valdymo pultai ir skydai turi bdti patikimai jZeminti, pritaikyti
atitinkamu kabeliu tipui.

5.1. Elektros varikliai

Visi elektros varikliai bus pagaminti ir iSbandyti pagal IES standartus. Variklio korpuso apsaugos laipsnis turi bati IP 54.

Apvijy izoliacija turi bati F klasés (105°C). Maksimalus leistinas temperatiros pakélimas turi bati pagristas apvijy izoliacijos klase B
(80°C). Apvijos turi bati mechani$kai tvirtos ir atsparios drégmei.

Varikliy ausinimas - orinis.

Elektros variklis turi turéti apsaugg nuo perkrovimo. Esant galimybei rinktis, turi bati renkamasi vienfaziai varikliai.

Pasirenkant variklius, reikia zidréti, kad srové, rezimas ir sukimosi momentu charakteristikos atitikty apkrovos charakteristikas. Variklio
galia turi bati 10% didesné uz reikalaujama galia, kad padengty naSumo kritima, i8Saukta susidévéjimo.

5.2. Saugos reikalavimai

Dirbant $ilumos punkte batina laikytis saugos taisykliy eksploatuojant elektros jrengimus. Silumos punkte esantys siurbliai, elektros
pavaros turi bt jzeminti. Minétus jrengimus galima taisyti atjungus nuo maitinimo tinklo. Hidraulinés dalies elementus galima keisti tik
jsitikinus, kad vamzdynuose néra vandens. Prizitréti Silumos punkta gali tik turintys reikiama kvalifikacijq ir leidima specialistai.

6. Demontavimo darbai

= Jei i8ardant Silumos punkto vamzdynus, jy izoliacijos dangoje baty asbesto, turi bti atlikti asbesto ar jo turintios medziagy spec.

$alinimo darbai.

= Vamzdyny Siluminés izoliacijos (asbesto ar jo turinCios medziagos) Salinimo darbai turi bati vykdomi laikantis 2004 m. liepos 16 d.

LR socialinés apsaugos ir darbo ministro ir LR sveikatos apsaugos ministro jsakymu Nr. A1-184/V-456 patvirtintais “Darbo su
asbestu nuostatais”.

= Asbesto izoliacijos nuémimas rankomis. Izoliacing asbesto medziaga galima nuimti iSilgai vamzdZio padarius pjavj. lzoliacija

rankomis atsargiai nuimama nuo vamzdZio ir iSkart dedama | dvigubg plastikinj asbesto dulkéms nepralaidy maisg ar kitg sandarig,
tara. Nuimama asbesto izoliacijg batina nuolat drékinti vandeniu. Siurblio, kuris turi bati su filtru, sulaikan€iu dulkes su asbesto
plauSeliais, antgalis laikomas prie pat izoliacijos, kad iSkart susiurbty kylancias dulkes. Pilng mai$q bdtina sandariai uzristi,
pazyméti ir iSnesti. Ant grindy nubyréjusj asbestg reikia nedelsiant susiurbti siurbliu.

= Asbesto izoliacijos i$siurbimas siurbliu. DvideSimties centimetry ir didesnio skersmens asbesto vamzdZio izoliacija nuimama

jos danga skersai prapjovus. Asbestas iSsiurbiamas po izoliacijos danga pakisus siurblio antgalj. I3siurbus tiek kiek galima antgaliu
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pasiekti, danga nupjaunama, nuimama, ir asbestas iSilgai vamzdzio siurbiamas toliau. Asbesto izoliacijos medziagos laikomos
asbesto atliekomis.

= Asbesto izoliacijos nuémimas vamzdj apgaubiant plastikiniu maiSu. MaZesnes asbesto izoliacijos dalis nuo vamzdziy

sujungimy ir alkdniy galima nuimti naudojant tam skirta plastikinj maiSg sandariai apgaubiantj vamzd. Pritvirtinus §j maisq prie
vamzdzio, pro specialig hermetiSkg jame esancig angg — rankove — izoliaciné vamzdzio medziaga nuimama pirstinétomis
rankomis ir pro anga, esancig apacioje, nukrinta | plastikinj atlieky maisa. Kad nekilty dulkiy su asbesto plauseliais, pro maiSo,
pritvirtinto prie vamzdZio, angg asbestas apipurskiamas vandeniu.

= Nuémg izoliacija, darbuotojai, tebevilkédami darbo apranga ir tebesantys su kvépavimo taky apsaugos priemonémis, turi sutvarkyti

darbo vieta. Darbo vietoje asbesto plauselius batina susiurbti siurbliu, turiniu juos sulaikantj filtrg. Darbo vieta drégnai nuvaloma.

= Asbesto atliekos iSkart sandariai pakuojamos | dvigubus plastikinius maiSus ar kita sandarig tara, tara pazenklinama ir iSneSama i

pazenklintg rakinama konteiner;.

= Asbesto atliekos iSveZamos | asbesto atlieky surinkimo aik3teles ar sgvartynus.

Demontuojami jrenginiai, vamzdynai, vamzdyny, $iluminé izoliacija (mineralinés vatos dembliai su aliuminio folija), uzdarymo ir
reguliavimo armatira (trieigiai srautus skiriantys voZtuvai). Radiatoriai, armatira ir vamzdynai gavus uzsakovo sutikima, iSvezami i§
statybos aikstelés. Metaliniai radiatoriai, vamzdynai ir armattira priduodami | metalo supirkimo aikSteles, Siluminé izoliacija supakuojama |
sandarius maisus ir priduodama utilizuojanciai jmonei. Atliekant demontavimo darbus darbuotojai apripinami apsaugos priemonémis
(AAP)- Salmais, ausinémis, kvépavimo apsaugos puskaukémis, batais ir kt. jprastine darbo apranga. Ardant seng izoliacijg, draudziama
smugiuoti | vamzdyny sienas bei armatira. Ardant izoliacijg, batinai reikia naudoti AAP. Siekiant iSvengti dulkéjimo, ardomg izoliacijg
reikia sudrékinti.
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SANAUDY KIEKIY ZINIARASTIS

Po_z:cua Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo Wato Kiekis Pastabos
Eil. Nr. vnt, Analogas
1 2 3 4 5 6
1. Demontavimo darbai
2. Esamo Silumos punkto demontavimas TS-6 kompl. 1
Montavimo darbai
” . TS-1.2
1. Silumos punkto montavimas 7S-13 kompl. 1
2. Silumos punkto pajungimas prie $ilumos tinkly kompl. 1
3. Silumos punkto izoliavimas $ilumine izoliacija TS-1.6 kompl. 1
4, Silumos punkto vamzdyny ir armatiiros zyméjimas TS-1.7 kompl. 1
5. Va[nzdzm[ plllemmq DN |!<|.65 mm paruosimas, antikorozinis TS-15 m2 40
dazymas dviem sluoksniais bituminio lako ant grunto
6. Silumos punkto automatikos montavimas kompl. 1
7. Silumos punkto pajungimas prie elektros tinkly kompl. 1
8. Silumos punkto hidraulinis praplovimas ir i§bandymas E] g kompl. 1
9. Silumos punkto paleidimo - derinimo darbai TS-1.10 kompl. 1
Medziagos
Sildymo ir karsto vandens ruoimo mazgas
Sildymo ir karsto vandens ruogimo sistemy elektroninis
temperatros reguliatorius, komplekte su lauko temperattros
R jutikliu (R5), Sildymo sistemos temperatdros jutikliu (R1), karsto 15-4.9 komol 1 ECL310 (A266)
vandens temperatdros jutikliu (R2) ir griztamo vandens ' P (Danfoss)
temperatiros jutikliais (R3, R4), voZtuvy, ir cirkuliaciniy siurbliy
valdymu, su laikrodziu paros ir savaités rezimy nustatymui
Lituotas, plokstelinis Silumokaitis karsto vandens ruoSimui: XB52M'1.'50
23A : e . s L TS-4.1 kompl. 1 CoResist
komplekte su jungtimis, montavimo atrama ir iSardoma izoliacija
(Danfoss)
23B .thuo.tas., plokstel/pls s:Iumoka.ltl.sv s:ldvmw.: kqmp!ekte su TS-4.1 kompl, 1 XB12L-1-80
jungtimis, montavimo atrama ir iSardoma izoliacija (Danfoss)
_ L y o ; VS2
TR Temperataros reguliavimo voztuvas Sildymui DN25 TS-2.6 vnt. 1 (Danfoss)
o . AMV10
TR-1a [ Servo pavara Sildymui TS-2.6 vnt. 1 (Danfoss)
TR-2 Temperatiros reguliavimo voZtuvas karsto vandens ruoSimui 7526 it 1 VM2
DN32 (Danfoss)
TR-2a | Servo pavara karsto vandens ruoSimui TS-2.6 vnt. 1 AMV30
(Danfoss)
0 2025 Statybos leidimui gauti
Laida ISleidimo data Laidos statusas ir iSleidimo priezastis (jei taikoma
== = - Statinio projekto pavadinimas:
l Gyvenamosios paskirties pastato - daugiabucio
n .Z P ROJEKTHAHI (daugiabuciy paskirties grupés) Zirmainy g. 21, Vilniuje
PASTATU RENDVACIJA atnaujinimo (modernizavimo) projektas
Laida
SANAUDY KIEKIY ZINIARASTIS 0
}t(riﬁgs Statytojas: Lapas | Lapy
UAB ,,ADMEO“ AZP-025-317-TDP-ST.SKZ
LT 1 3




I:;fl’c\;ia Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo MVz:O Kiekis :::;Zg:z
1 2 3 4 5 6
-1 dC(iartI;Llje!}i;ci;iSnis siurblys Sildymui, komplekte su prijungimo TS-42 kompl, 1 Aﬁg?%‘g
(Grundfos)
o |omsstan ios s | ross | |1 | e
SR-1 Slégio relé TS-4.4 vnt. 1
16 Apsauginis voztuvas karsto vandens ruoSimui DN20 TS-2.7 vnt. 1
35 Apsauginis voztuvas Sildymo sistemai DN25 TS-2.7 vnt. 1
A-2 Atbulinis voZtuvas DN50 TS-2.3 vnt. 1
A-3 Atbulinis voZtuvas DN40 TS-2.3 vnt. 1
A-4 Atbulinis voZtuvas DN15 TS-2.3 vnt. 1
15 Filtras flanSinis bronzinis su neradijancio plieno tinkleliu DN65 TS-2.4 vnt. 1
25 Filtras srieginis, bronzinis su nerddijancio plieno tinkleliu DN40 T1S-2.4 vnt. 1
33 Filtras srieginis, bronzinis su nerddijancio plieno tinkleliu DN15 TS-2.4 vnt. 1
3,4 Rutulinis ventilis DN65 TS-2.1 vnt. 2
7,10 Rutulinis ventilis DN50 TS-2.1 vnt. 2
5,6 Rutulinis ventilis DN40 TS-2.1 vnt. 2
11 Rutulinis ventilis DN40 TS-2.1 vnt. 1
12,12-1 | Rutulinis ventilis DN40 TS-21 vnt. 2
32, 32A | Rutulinis ventilis DN15 TS-2.1 vnt. 2
D2, | Rutuiinis ventiis drenazui DN15 TS21 |t 2
AP Slégio reduktorius - papildymo voztuvas su atbuliniu voztuvu ir 7528 wit. 1
manometru
D-7 Rutulinis ventilis drenazui DN15 TS-2.1 vnt.
D-4 Rutulinis ventilis drenazui DN15 TS-2.1 vnt. 1
227é :8253 Manometras 0+1,0 MPa TS-3.2 vnt. 5
MCm | Manometrinis ventilis DN15 su nuorinimo galimybe TS-2.1 vnt. 5
26B, 26C | Manometras 0+1,6 MPa TS-3.2 vnt. 2
MCm | Manometrinis ventilis DN15 su nuorinimo galimybe TS-2.1 vnt. 2
26CP  [Antgalis manometrui su akle TS-2.1 vnt. 1
18, 123 20, Termometras bimetalinis su gilze, 0-90°C TS-31 vnt. 4
KS-1 gillt205vandens skaitiklis su distanciniu duomeny nuskaitymu 7S48 kompl, 1
K$2_| mechanins i isanchi duomen nekatymu TS TSA7 | bompl | 1 | ESAMAS
Silumos jvadas
26, 26A | Manometras 0+2,5 MPa TS-3.2 vnt. 2
MCm [ Manometrinis ventilis DN15 su nuorinimo galimybe TS-2.1 vnt. 2
1,2 Plieninis uzdarymo ventilis, privirinamas DN65 TS-2.1 vnt. 2
14 Filtras plieninis flanSinis su nerddijancio plieno tinkleliu DN65 TS-24 vnt. 1
17,22 | Termometras skystinis su gilze, 0-120°C TS-3.1 vnt. 4
B1 Balansinis ventilis (flanSinis sujungimas) DN50 TS-2.2 vnt. 1 (gasn\l/‘;ii)
i 5 Lapas Lapy Laida
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qu:cua Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo Wato Kiekis Pastabos
Eil. Nr. vnt. Analogas
1 2 3 4 5 6
Silumos skaitiklis su srauto jutikliu ant griztamo vamzdzio DN40
Db-1 (Gnom=10,0 m/h), komplekte su skaiciuotuvu (SS-1) su i
SS-1 distanciniu nuskaitymu, temperataros jutikliais (J-1, J-2), 1546 kompl. 1 ESAMAS
montavimo lizdais, sujungimo laidais
37 Automatinis nuorintojas su atbuliniu voZtuvu DN15 TS-2.5 vnt. 1
38 FlanSas DN65 TS-1.2 vnt. 4
Medziagos SP montavimui vietoje
24 Filtras srieginis, bronzinis su neradijancio plieno tinkleliu DN50 TS-2.4 vnt. 1
13 Rutulinis ventilis DN50 TS-2.1 vnt. 1
27Aé02 BA, Manometras 0+1,0 MPa TS-3.2 vnt. 3
MCm [ Manometrinis ventilis DN15 su nuorinimo galimybe TS-2.1 vnt. 3
18A, 19A | Termometras bimetalinis su gilze, 0-90°C TS-31 vnt. 2
D3| Rutuiinis ventiis orenazui DN40 TS21 |t 2
37 Automatinis nuorintojas su atbuliniu voZtuvu DN15 TS-2.5 vnt. 2
35 Membravnlnls |SS|p|et|mo indas Sildymo sistemai: komplekte su 1545 kompl. 1
spec. uzdarymo ventiliu
Silumos mazgo elektrovaldymo sistemos skydas (komplekte su
VS automatiniais jungikliais, magnetiniais paleidikliais, elektros kompl. 1
kabeliais)
Vamzdis plieninis, izoliuotas 50 mm storio akmens vatos
kevalais su al. folija
- DN40 TS-1 5,0
- DN50 TS 50
- DN65 10,0
Vamzdis plieninis, izoliuotas 40 mm storio akmens vatos
kevalais su al. folija
TS-1
- DN15 TS-1.7 5,0
- DN25 4,0
Vamzdis nerddijancio plieno, izoliuotas akmens vatos kevalais
40 mm storio su al. folija:
TS-1.1
- DN50 TS-17 50
- DN40 50
Vamzdis neradijancio plieno DN50 izoliuotas 20 mm storio TS-1.1
: RPN . m 5,0
antikondensacine izoliacija su al. folija TS-1.7
Fasoninés ir jungiamosios detalés plieniniams vamzdziams kompl. 1
Tvirtinimai plieniniams vamzdziams kompl. 1
Lapas Lapy Laida
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T
Filtrqg montuoti taip, kad nebiity virs R O S,
temperaturos ir srauto jutikliy b J|__ T -l IKV sildytuva
e :
P I
1 14 |
T1i8 Silumos i 3 l,: :] DN65 | # : OF i C?DNM | T1jSilumos
tinkly > : 100 % | : modulj >
I | !
[ | [
L_____I | |
| | !
212 14 ' !
T2 j Silumos [: :] C?I)N;S ? DN40 DN40 LN I < T2 1§ Silumos
tinklus TN T T T T q-———t—-—- _\Fi Q : modulio
L | |
Projektavimo 2 '
ibos g: 100/100 !
|
| S-2 | .
|_ _______ DNlS DN15 EI | DNI15 _Dﬁli
____ ) __I______| papild};:as
SILUMOS APKROVOS
Sildymui Védinimui KV ruofimui VISO
115/60°C -/-°C 60/30°C
Q,MW |G, m*h | Q, MW | G,m*h | Q, MW | G, m*h | Q,kW | G, m*/h
PASTABOS: 0,214 3,345 - - 0,360 | 10,320 574,0 | 13,665

1. Silumos skaitiklj montuoti laikantis jo pase nurodyty reikalavimy.
2. Montuojant temperattros jutiklius uztikrinti, kad jutiklio jautrus elementas buty panardintas iki vamzdzio vidurio arba giliau.
3. Montuojant skaitiklj uZztikrinti patogy skaitiklio aptarnavima ir tvarkinga laidy montaza.

4. Montuojant skai¢iuotuva prie iSorinés pastato sienos, numatyti atstumg tarp sienos ir skai¢inotuvo 50 mm.

5. Numatyti atramas prie§ ir po srauto jutiklio.
6. Skaitiklio pertekliniai laidai turi bati paslépti montazinéje déZutéje.

Nr. PAVADINIMAS KIEKIS PASTABA
1 | Silumos skaitiklis 1 kompl. | Ant griztamo vamzdZio (esamas)
1.1 | Skai¢iuotuvas 1 vnt. (esamas)
1.2 | Temperatiiros jutiklis Pt 500 2 vnt. (esamas)
Ultragarsinis srauto jutiklis DN40; Gnom=10,0 m*/h; Gmax=20,0 m?/h; Su jvirinamu montaziniu
'3 | Guir=0,10 m?/h ! vat. komplektu (esamas)
1.4 | Lizdas temperatiiros jutikliui su jvore, tiesus 14/90 2 vnt.
2 | Silumos punkto elektros valdymo skydas 1 vnt.
3 | Plieninis peréjimas DN65/DN40 2 vnt.
4 | Lizdas kontroliniam temometrui su jvore, tiesus 14/90 2 vnt.
. . . Mechaninis su distancini
K S-2| Papildymo skaitiklis (kar$to vandens) DN15; Q3=2,50 m*h 1 vat. duo;zﬂ:ﬁ:ﬂ;iz;’tyrﬁuag:ﬁas)
KS-1{Salto vandens skaitiklis pries KV ilumokaitj DN25; Q:=10,0 m¥h 1 vnt.
5 |Impulsu kaupimo adapteris 1 vnt. (esamas)

0 2025 Statybos leidimui gauti
Laida | ISleidimo data Laidos statusas ir iSleidimo priezastis (jei taikoma)
== = -_ Statinio projekt.o pavadi.nil.nas o L .
Atest = Gyvenamosios paskirties pastato - daugiabudio (daugiabuciy paskirties
t]e\?r'ato n. Z PRHE r'll,%!\(n]—ﬁ.! grupés) Zirmiiny g. 21, Vilniuje atnaujinimo (modernizavimo) projektas
Dokumento pavadinimas Laida
Silumos skaitiklio jrengimo schema 0
Statytojas: Dokumento Zymuo Lapas | Lapy
n n $
LT UAB "Admeo AZP-025-317-TDP-$T.B-03 g
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PROJEKTO DALIU TARPUSAVIO SUDERINIMU AKTAS

Siuo suderinimo aktu projekto daliy vadovai (PDV) pazymi, kad rengdami projekta ,,Daugiabucio
gyvenamojo namo (daugiabuéiy paskirties grupés) Zirmiiny g. 21, Vilniuje, atnaujinimo (modernizavimo)
projektas bendradarbiavo tarpusavyje, pateiké visas reikiamas uzduotis kitiems projekto daliy vadovams
ir atsizvelge | jiems pateiktas uzduotis, pazymi, kad projekto dalyse numatyti sprendimai i§ esmes
neprieStarauja ir papildo kitose projekto dalyse numatytus sprendinius.

Bylos Projekto dalies Zymuo PDV vardas, pavardé, atestato Parasas
Nr. pavadinimas Nr.
I. | Bendroji dalis BD
II. | Sklypo sutvarkymo dalis SP
III. | Statinio architektiiros dalis SA
IV. | Statinio konstrukcijy dalis SK
V. Vapdentleklo — nuoteky VN
dalis
VL | Sildymo, védinimo dalis SV
VIL | Silumos tiekimo dalis ST
VIIL | Elektrotechnikos dalis E
IX. Procesy .valq.ymo ir PVA
automatizacijos dalis
X. | Gaisrinés saugos dalis GS
XI. |Dujotiekio dalis D

Pasirengimo statybai ir
XII. | statybos darby SO
organizavimo dalis

XIII. | Priedai




